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   ول        الفصل الأ
      مقدمة  

ً                      أنُشئت لجنة العلاقات مع البلد المضير عملًا بقأرار الجمعيأة العامأة  -   0         (. وقضأت   62-  )د      6802 ُ                                  
                                                     ، أن تأأدرفي في جأدول الأعمأأال المدقأأت لأدورتها الثانيأأة والسأأبعين    056 /  20                           الجمعيأة العامأأة، بموجأا قرارهأأا 

ً         ويقُدَّه ه ا التقرير عملًا بالقرار    “.                                 تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضير ”             البند المعنون                  َّ   ُ 20  / 056   .  
        الرابع.       الفصل                                   . وترد توصيات اللجنة واستنتاجاتها في     فصول                            ويتفلر ه ا التقرير م. أربعة  -   6

  

https://undocs.org/ar/A/RES/71/152
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      ثاني        الفصل ال
                                              عضوية اللجنة وتكوينها واختصاصاتها وتنظيم عملها  

    ً                   عضواً، على النحو التاليا    02                تتفلر اللجنة م.  -   3

           كوت ديفوار             الاتحاد الروسي
          كوستاريكا        إسبانيا
      ليبيا       بلغاريا
    مالي        السنغال
       ماليزيا     الصين
                                                المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية       العراق
        هندوراس      فرنسا
       هنغاريا    قبرص
                       الولايات المتحدة الأمريكية     كندا
       كوبا

      المضأأير                                                           د                  ويتأأفلر مكتأأا اللجنأأة مأأ. الأأرئيل، ونأأواب الأأرئيل الثلا أأة، والمقأأرد رة، و ثأأل عأأ. البلأأد -   4
                                                                                   يحضر اجتماعات المكتا بحكم منصبه. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، كان تشكيل المكتا كما يليا

 
        الرئيلا

      )قبرص(          كورنيليو          كورنيليوس     -        إيميليو       نيكولاس  
 

             نواب الرئيلا
         )بلغاريا(        بيشكوفا          كراسيميرا  
       )كندا(       بوشيه       كا ري.  
             )كوت ديفوار(     داتي          كوفي ترسيل  

 
     د    المقرد رةا

            )كوستاريكا(                دانكن فيلالوبوس     شارا   -       غرييو  -     غيين        خورخينا  
 
                                   غرييو )كوستاريكا(، التي عملت مقررة،   -     ُ                          ، أبُلغت اللجنة بأن خورخينا غيين   681         وفي الجلسة  -   5

                                 )كوسأأتاريكا( لشأأغل منصأأا المقأأررة. وفي                                                     قأأد غأأادرت منصأأبها، ورحبأأت اللجنأأة بشأأارا دانكأأ. فيلالوبأأوس
              ، رحبأأأت اللجنأأأة    680               َّ                                                الجلسأأأة نفسأأأها، ودَّعأأأت اللجنأأأة رئيسأأأها، نيكأأأولاس إليليأأأو )قأأأبرص(. وفي الجلسأأأة 

                               ً  بكورنيليوس كورنيليو )قبرص( رئيساً.
   ،    0226               (. وفي أيار/مأايو   62-  )د      6802   َّ                                          وحدَّدت الجمعية العامة اختصاصأات اللجنأة في قرارهأا  -   2

لتها تعديلا طفيفأا في ذذار/مأارس            اعتمدت اللج   ،     0224            َّ                             َّ                             نة قائمة مفصَّلة بالمواضيع لكي تنظر فيها، وعدَّ
                                                                                       وهي ترد في المرفق الأول له ا التقرير. ولم تصدر أي وثائق ع. اللجنة خلال الفترة المشمولة بالتقرير.
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            ، المعقأأأودة في    681                                                              وخأأألال الفأأأترة المشأأأمولة بالتقريأأأر، عقأأأدت اللجنأأأة الجلسأأأات التاليأأأةا الجلسأأأة  -   2
  ،    686         ؛ والجلسأة     6102            نيسأان/أبريل     62            ، المعقأودة في    680         ؛ والجلسأة     6102                  كانون الثاني/ينأاير    65

         ؛ والجلسأأأأأأة     6102            أيلول/سأأأأأأبتمبر    2            ، المعقأأأأأأودة في    683         ؛ والجلسأأأأأأة     6102          تموئ/يوليأأأأأأه     03          المعقأأأأأأودة في 
             تشأأأأأري. الأول/    61            ، المعقأأأأأودة في    685         ؛ والجلسأأأأأة     6102                  تشأأأأأري. الأول/أكتأأأأأوبر    6            ، المعقأأأأأودة في    684

  .    6102       أكتوبر 
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       ثالث        الفصل ال
                            المواضيع التي تناولتها اللجنة  

 
                                                                          النظر في المسائل الناشئة عنن تنفينا افتفنالم المنين  بنين الأمنم المتلنديا والنوفيات المتلنديا  -     ألف 

                                                                      الأمريكيننة بشننقر مقننر الأمننم المتلننديالا ومسننقلة افمتينناتات واوصننا تلا وتقنند  توصننيات 
                                                               اتفاقية امتياتات الأمم المتلديا وحصا تها وغيرها من الصكوك ذات الصلة       بشقنها: 

                                                                   ، أبلغ  ثل الاتحاد الروسي اللجنة بأن بعثة بلأد  دعأت إ  عقأد اجتمأار  ثارة    681        في الجلسة  -   8
                                                                                  مسأأفلة ا خأأألال اغطأأير وغأأأير المسأأبوق مأأأ. جانأأا الأأأولايات المتحأأدة الأمريكيأأأة بالتزاماتهأأا بصأأأفتها البلأأأد 

أأرَّد مأأ. جانأأا واحأأد أحأأد مبأأاني البعثأأة   الم                                                 د َّ                               ضأأير بموجأأا القأأانون الأأدولي. وذكأأر أن البلأأد المضأأير قأأد جد
                                                                                        الدائمة للاتحأاد الروسأي لأدى الأمأم المتحأدة مأ. صأفتها الدبلوماسأية ومأ. حرمتهأا. وأوضأ  الممثأل أنأه في 

                  في بروكفيأأأأأل العليأأأأأا،                                                            ، قأأأأأاه اتحأأأأأاد الجمهأأأأأوريات الاشأأأأأتراكية السأأأأأوفياتية باقتنأأأأأاء المبأأأأأ  الواقأأأأأع     0253    عأأأأأاه 
                                                                                    ذيلنأأد، بولايأأة نيويأأورك، لكأأي تسأأتثدمها البعثأأة الدائمأأة كجأأزء مأأ. أمأأاك. عملهأأا لأغأأرا  التمثيأأل      لونأأغ

                                                                         وذكر أن البلد المضير اعتري من  ذلأك اناأين بالمركأز الدبلوماسأي والامتيأائات واناصأاتت              الدبلوماسي.
                                 دة كانأأأت قأأأد أبلغأأأت الاتحأأأاد الروسأأأي، في                                                  ذات الصأأألة. وأوضأأأ  كأأأ لك أن وئارة خارجيأأأة الأأأولايات المتحأأأ

                                              موجهة إ  سفارة الاتحاد الروسأي في واشأنط. العاصأمة،       6102                 كانون الأول/ديسمبر       62            م كرة مدرخة 
   ما                                                                                      بأةا ستحظر الوصول إ  المب ، وأنه لم يعد با مكان استثداه ه ا المب  للأغرا  الدبلوماسية، وهو

            ُ                                                   ذات الصلة. وأمُر ا نان م. موظفي البعثة الدائمة كات يقيمان في ه ا                             يعو فقدان الامتيائات واناصاتت 
                                                                                   د           المب  بمغادرته في اليوه التالي. ولم يقده البلد المضير إيضاحات فيما يتعلق به   ا جراءات. وأدبلغت وئارة 

             على الرغم م.                                                 ُ                             اغارجية، في م كرتها أيضا، الاتحاد الروسي بأن تدابير ستُتث  لضمان حماية وأم. الموقع. و 
ُ                           تلأأك التفكيأأدات، قأأال الممثأأل إن وفأأد بلأأد  لاحأأب أن قفأأل البوابأأة قأأد كُسأأر، وأن أشثاصأأا مجهأأولي الهويأأة                                                             
                                                                     ُ                    تمكنأأوا مأأ. الأأدخول إ  المبأأ . وأبلأأغ الممثأأل اللجنأأة بأنأأه علأأى إ أأر تلقأأي المأأ كرة، مُنأأع الاتحأأاد الروسأأي مأأ. 

                     الدخول إ  ه ا المب . 
                 مأأأ. اتفاقيأأأة فيينأأأا     65  و     66                               أن البلأأأد المضأأأير قأأأد انتهأأأك المأأأادتين                        وذكأأأر  ثأأأل الاتحأأأاد الروسأأأي -   2

                                                                                               للعلاقات الدبلوماسية بشفن حرمة المباني الدبلوماسية ومن  كافة التسهيلات اللائمة لقياه البعثة بأعمالها. 
                                                                                 وذكأأر كأأأ لك أن البلأأأد المضأأأير مأأأ. واجبأأأه الاعأأأتراي بالمركأأأز الدبلوماسأأأي وبالامتيأأأائات واناصأأأاتت الأأأتي 

                                                                                         بق على المباني المستثدمة لتلبية احتياجات أي بعثة م. البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة. ول لك،    تنط
                                                                                              فإنه يحث بقوة البلد المضير على القياه فورا برفع القيود التي فرضها على تلك المباني. وطلا الممثل أيضا 

                              تقبل. وذكر ك لك أن إخلال البلد                                                          إ  البلد المضير أن يكر ع. اتخاذ إجراءات م. ه ا القبيل في المس
                                                                                 المضأأأير غأأأير المسأأأبوق بالتزاماتأأأه بموجأأأا القأأأانون الأأأدولي تسأأأتحق الاهتمأأأاه الواجأأأا مأأأ. جانأأأا اللجنأأأة 
                                                                                     والمنظمة ككل. وفي ه ا الصأدد، يطلأا الاتحأاد الروسأي إ  الأمأين العأاه ورئأيل اللجنأة التأدخل في هأ   

                                        لى الوفاء بالتزاماته بموجا القانون الدولي.                                        المسفلة وب ل كل جهد  ك. نامل البلد المضير ع
                                                                             وذكأأر  ثأأأل البلأأد المضأأأير أن موقأأر حكومتأأأه هأأو أن المبأأأ  الموجأأود في بروكفيأأأل العليأأا لم يكأأأ.  -    01

                                                                                     يسأأتثدمه الاتحأأاد الروسأأي باعتبأأار  مأأ. أمأأاك. عمأأل بعثتأأه الدائمأأة لأأدى الأمأأم المتحأأدة ولم يكأأ. يقأأع في 
                                                      لأأك اناأأأالتين الوحيأأأدتين اللتأأين قأأأد تنشأأأف عنهمأأا التزامأأأات  بموجأأأا                               منطقأأة مقأأأر الأمأأم المتحأأأدة. ويشأأأكل ذ
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                                                                                        القانون الدولي تقع على عاتق الولايات المتحدة بوصفها البلد المضأير للأمأم المتحأدة. وأوضأ  الممثأل أن 
                             ُ                                                            المب  الموجود في بروكفيل العليا يُستثده كمب  ترفيهأي، وأن اناكومأة الروسأية لا يحأق لهأا بموجأا القأانون 

                                                                                    لأأأدولي امأأأتلاك مبأأأ  ترفيهأأأي في الأأأولايات المتحأأأدة، وأن الأأأولايات المتحأأأدة لا يقأأأع عليهأأأا أي التأأأزاه بعأأأده  ا
                                                                                   التأأأدخل في اسأأأتثداه مبأأأان مأأأ. هأأأ ا القبيأأأل. وذكأأأر أن حكومأأأة بلأأأد  تعتأأأبر اسأأأتثداه المبأأأ  الموجأأأود في 

ُ         المدقتأأة لهأأ ا المبأأ  اتُخأأ  في هأأ ا                                          ً                            بروكفيأأل العليأأا مأأ. قبأأل الاتحأأاد الروسأأي مسأأفلةً  نائيأأة بحتأأة وأن قأأرار انايأأائة                  
                                                                                 السأأأياق. وأكأأأد أن سأأألطات الأأأولايات المتحأأأدة لم تقأأأم بمصأأأادرة المبأأأ ، الأأأ ي لا يأأأزال في حأأأوئة اناكومأأأة 
                                                                                    الروسأأية، بأأل إةأأا حظأأرت علأأى اناكومأأة الروسأأية مدقتأأا اسأأتثداه هأأ ا المبأأ  بموجأأا الصأألاحيات المثولأأة 

                                                   بعثات الأجنبية. وأشار إ  أنه في حين أن إحدى بنايات ذلك                                    ناكومة الولايات المتحدة في إطار قانون ال
       ُ                                                                               المبأأ  اسأأتُثدمت كمحأأل إقامأأة للمأأوظفين ا داريأأين والتقنيأأين بالبعثأأة الدائمأأة للاتحأأاد الروسأأي لأأدى الأمأأم 
                                                                                    المتحدة، فإن هدلاء الموظفين لا يتمتعون بانارمة الشثصية ولا لك. لوجودهم أن يشكل أساسأا لاعتبأار 

                                                                                       ني جزءا م. مباني البعثة الدائمة بموجا اتفاقية فيينا للعلاقأات الدبلوماسأية. وعلأى الأرغم مأ. أن         تلك المبا
                                                                                            اتفاقيأأة فيينأأا تأأنإ علأأى إمكانيأأة وجأأود المكاتأأا في مواقأأع غأأير الموقأأع الأأ ي توجأأد بأأه البعثأأة واعتبارهأأا مأأع 

                     لا يوجد أي حكم م. ه ا                                                                    ذلك جزءا م. تلك البعثة بناء على موافقة صريحة ومسبقة م. البلد المضير، 
                                                                                         القبيأأل فيمأأا لمأأأإ المرافأأق الترفيهيأأة أو ا قامأأأات السأأكنية. وقأأأال إنأأه يأأود أيضأأأا ا شأأارة إ  أن الأأأولايات 
                                                                                           المتحدة لم يسبق لها أن وافقت صراحة على إدرافي مبأ  بروكفيأل العليأا ضأم. مبأاني البعثأة الدائمأة للاتحأاد 

                                                       الأولايات المتحأدة لم تتجأاوئ مجأرد السأماا لأعضأاء البعثأة الدائمأة                                      الروسي لدى الأمم المتحدة. بأل إن موافقأة 
                                                                                         وأعضاء القنصلية باسأتثداه المبأ  كمرفأق ترفيهأي. وأوضأ  الممثأل كأ لك أن ا عفأاء الضأريت الأ ي يسأتفيد 
                                                                                         منأأأه المبأأأ  تتأأأم عأأأ. أحكأأأاه المعاهأأأدة القنصأأألية الثنائيأأأة الأأأتي أبرمتهأأأا الأأأولايات المتحأأأدة واتحأأأاد الجمهأأأوريات 

                                                                                      الاشتراكية السوفياتية ذن اك، وأنه غير مرتبط بالبعثة الدائمة للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدة.
                                                                                 وفي اغتاه، ذكر  ثل البلد المضير أن المب  لا يتمتع بأي حماية بموجأا اتفاقيأة فيينأا للعلاقأات  -    00

                               تتها، وأن هأأ   المسأأفلة ينبغأأي حلهأأا                                                               الدبلوماسأأية أو اتفأأاق المقأأر أو اتفاقيأأة امتيأأائات الأمأأم المتحأأدة وحصأأا
                                                                                      علأأأى أسأأأاس  نأأأائي. وأكأأأد لممثأأأل الاتحأأأاد الروسأأأي أن وئارة اغارجيأأأة مسأأأتعدة للنظأأأر في الطلبأأأات المقبلأأأة 

                                                               بالدخول إ  المب  بعد أن تكون قد اتخ ت عددا م. التدابير لتفمين المب .
                           ا الأ ي تقأده البلأد المضأير هأو                                                     وطلا الرئيل مأ.  ثأل البلأد المضأير أن يدكأد أن جأوهر الطأر  -    06

     ثل                                                                                   أن ه   المسفلة هي ذات طابع  نائي، وبالتالي، فهي لا تندرفي ضم. نطاق اختصاص اللجنة. وأكد
                                            البلد المضير أن فهم الرئيل للمسفلة فهم صحي .

                                                                                وقأال المراقأا عأأ. يهوريأة فنأأزويلا البوليفاريأة إن الأحأدام تشأأكل فيمأا يبأأدو إخألالا بالتزامأأات  -    03
                                                                                 البلأأأأد المضأأأأير بموجأأأأا اتفأأأأاق المقأأأأر. وذكأأأأر كأأأأ لك أن هأأأأ   التأأأأدابير الأحاديأأأأة الجانأأأأا تنتهأأأأك المبأأأأاد  

                         . وبناء على ذلك، قال إنه     0221                                                             الأساسية لميثاق الأمم المتحدة، وا علان المتعلق بالعلاقات الودية لعاه 
                      لأأدخول في حأأوار  نأأائي ناأأل                                                                 يأأود أن يطلأأا إ  البلأأد المضأأير إعأأادة النظأأر في موقفأأه، ودعأأا الطأأرفين إ  ا

            ه   المسفلة.
                                                                                   وأشأأأأارت المراقبأأأأة عأأأأ. نيكأأأأاراغوا إ  أايأأأأة اتفاقيأأأأة فيينأأأأا للعلاقأأأأات الدبلوماسأأأأية واتفأأأأاق المقأأأأر،  -    04

                                       وتشدت الطرفين حل المسفلة على صعيد  نائي.
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           لروسي ورفع                                                                          وذكر المراقا ع. بيلاروس أن ما جرى التبليغ عنه م. مصادرة المب  التابع للاتحاد ا -    05
                                                                                         حصأانته وعرقلأأة الوصأول إليأأه يشأأكل انتهاكأا للقأأانون الأأدولي والقأانون الأأوطو للأأولايات المتحأدة مأأ. عأأدة 
                                                 ُ                                     جوانأأا منهأأا حقأأوق الملكيأأة. وأشأأار إ  أن هأأ ا المبأأ  كأأان يُسأأتثده لتنظأأيم مناسأأبات دبلوماسأأية رسميأأة 

     أيضأأا                          فولأأة لا ناصأأانتها فقأأط، وإ أأا                                                       حضأأرها مأأرارا  ثلأأون مأأ. بأأيلاروس. وذكأأر أيضأأا أن حرمأأة المبأأاني مك
                                                                                     بفضل اناصانة الشثصية للمأوظفين الأ ي. يقيمأون في تلأك المبأاني. ومضأى قأائلا إن القيأود الأتي تفرضأها 

         تنسأجم مأأع                                                                                دولأة مأا علأى دولأأة أخأرى، بمأا يأد ر علأأى أداء بعثأة دائمأة لأدى إحأأدى المنظمأات الدوليأة، لا
                                         دولأأأة في شأأأدون الدولأأأة الأخأأأرى. ودعأأأا المراقأأأا عأأأ.                                      ميثأأأاق الأمأأأم المتحأأأدة وتشأأأكل تأأأدخلا مأأأ. جانأأأا 

                                                                                            بيلاروس الطرفين إ  حل ه   المسفلة على الصعيد الثنائي، وأعرب ع. أمله في التعجيل برفع التدابير التي 
                   فرضها البلد المضير.

                                                                           وقأأأال المراقأأأأا عأأأ. يهوريأأأأة إيأأأأران ا سأأألامية إن المسأأأأائل المتعلقأأأأة بامتيأأأائات وحصأأأأاتت الأمأأأأم  -    02
                                                                                         حدة والبعثات الدبلوماسية المعتمدة لديها تخده مصالح الأمم المتحدة والدول الأعضاء كافة. وإذ أشأار    المت

                                                                                          إ  أاية حرمة المباني الدبلوماسأية، قأال إنأه يأرى أن البلأد المضأير قأد اعأتري بالفعأل بالمركأز الدبلوماسأي 
                      . وذكر أنه، بغض النظر     6102   مبر               كانون الأول/ديس      31                                         لتلك المباني، بيد أنه رفع عنها تلك الصفة في 

                                                      ُ                            عأأأأأ. طبيعأأأأأة البنايأأأأأة والأنشأأأأأطة الأأأأأتي تأأأأأرى فيهأأأأأا، أو مأأأأأا إذا كانأأأأأت تُسأأأأأتثده في الأنشأأأأأطة الترفيهيأأأأأة أو 
                                                                              لاسأأأتثدامات أخأأأرى، فأأأإن اقتحأأأاه المبأأأ  بأي شأأأكل مأأأ. الأشأأأكال يتطلأأأا موافقأأأة رئأأأيل بعثأأأة الاتحأأأاد 

                                      المزعأأوه لا لكأأ. أن يأأبرر انتهأأاك حرمتهأأا دون                                                    الروسأأي، وذكأأر أنأأه حأأت سأأوء اسأأتثداه المبأأاني الدبلوماسأأية
                                                                                            موافقة. ودعا البلد المضير إ  الوفاء بمسدولياته في مجال ضمان احتراه اناصانة الدبلوماسأية، الأتي يتمثأل 

                                                                                      الغر  منها في ضمان الأداء الفعال لوظائر البعثات الدبلوماسية عند قيامها بمهمة تمثيل الدول.
                                                                       ه وفقا لاتفاق المقر واتفاقية امتيائات الأمم المتحدة وحصاتتها واتفاقيأة فيينأا                 وذكر  ثل الصين أن -    02

                                                                                    للعلاقأأات الدبلوماسأأية وغأأير ذلأأك مأأ. صأأكوك القأأانون الأأدولي ذات الصأألة، تتمتأأع مبأأاني البعثأأات لأأدى 
     جانأا                                                                                   الأمم المتحأدة بأنفل انارمأة الأتي تتمتأع بهأا مبأاني السأفارات، وهأي انارمأة الأتي ينبغأي احترامهأا مأ. 

                                                                                     البلد المضير. وأعأرب الممثأل عأ. أملأه في أن يقأوه الطرفأان بالتشأاور مأ. أجأل التوصأل إ  حأل مناسأا 
                                      وتقدت تقرير إ  اللجنة في الوقت المناسا.

                                                                                  وأكد  ثأل كأوبا علأى أايأة احأتراه حرمأة المبأاني الدبلوماسأية، وأشأار إ  التزامأات البلأد المضأير  -    08
                                                                    قات الدبلوماسية. ودعا الممثل إ  اناوار م. أجل تحسين العلاقات الدبلوماسية                        بموجا اتفاقية فيينا للعلا

                                                                         فيما بين البعثات المعتمدة لدى الأمم المتحدة بموجا اتفاق المقر واتفاقية فيينا. 
                                                                                  ولاحأأب المراقأأا عأأ. السأأودان أن البعثأأة الدائمأأة للاتحأأاد الروسأأي لطالمأأا أكأأدت أن المبأأاني المأأ كورة  -    02

                                   ُ                                          لأغأأرا  دبلوماسأأية، وأن هأأ   اناقيقأأة اعأأتُري بهأأا في تبأأادل للمأأ كرات بأأين الطأأرفين. وأعأأرب عأأ.   ُ      تُسأأتثده
                                                                                            ترحيبه باعتزاه البلد المضير السأعي إ  إاأاد حأل  نأائي للمسأفلة، وأعأاد في هأ ا الصأدد تأكيأد أايأة اناأوار 

                                لعلاقات الدبلوماسية واتفاق المقر.                                                                 والتفاهم الثنائي تفاديا لاتخاذ تدابير قد تشكل انتهاكا لاتفاقية فيينا ل
                                                                                وذكأأرت  ثلأأة كنأأدا أنأأه وإن كأأان مأأ. المهأأم التمسأأك بمبأأدأ اناصأأانة الدبلوماسأأية وأحكأأاه اتفأأاق  -    61

                                                                                      المقأأأر، يبأأأدو أن المسأأأفلة تكتسأأأي طابعأأأا  نائيأأأا، وأعربأأأت في هأأأ ا الصأأأدد عأأأ. تفا لهأأأا إئاء عأأأر  الأأأولايات 
                 ي نال ه   المسفلة.                                      المتحدة إجراء حوار  نائي مع الاتحاد الروس
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                                                                           وأعرب  ثل الاتحاد الروسي عأ. شأكر  للوفأود الأتي تحأد ت عأ. هأ ا الوضأع، وأعأرب عأ. أسأفه  -    60
                                                                                        لأن  ثل البلد المضير لم يتمك. م. الرد بشكل موضوعي على ما طرحه هو م. أسئلة. وذكر أن اتفاقية 

                                    المباني الدبلوماسية، وأعرب ع. رغبته في                                                            فيينا للعلاقات الدبلوماسية لا تتضم. أي قيود فيما يتعلق بموقع
                                         ُ                                                تأكيأد أن المبأ  الموجأود في بروكفيأأل العليأا كأان يُسأأتثده مأ. قبأل البعثأة الدائمأأة للاتحأاد الروسأي لأغأأرا  
                                                        ُ                           دبلوماسأأية. ولا ينفأأي هأأ   اناقيقأأة بأي حأأال مأأ. الأحأأوال كأأون المبأأ  يُسأأتثده أيضأأا لأغأأرا  ترفيهيأأة. 

                                                                 دمة م.  ثل البلد المضير التي مفادها أن البلد المضير لم يقم سوى بحيائة                          وفيما يتعلق بالتوضيحات المق
ُ                                    المبأأ  مدقتأأا، قأأال إنأأه يأأود إبأألاا اللجنأأة بأن الأأولايات المتحأأدة لم تُخطأأر البعثأأة الدائمأأة بهأأ   النقطأأة. وذكأأر                                                         

         ر ناأل هأ                                                                                   الممثل أنه على الرغم م. أن وفد بلد  على استعداد للدخول في حوار  نأائي مأع البلأد المضأي
                                                                                          المسفلة، يود أن يدكد أن وفد بلد  يعتبر أن المسأفلة تقأع تمامأا ضأم. نطأاق اختصأاص اللجنأة. وبنأاء علأى 

                                                            ذلك، ستعود بعثة بلد  إ  اللجنة بخصوص ه   المسفلة عند الاقتضاء.
                                                ُ                               وذكأأر الأأرئيل أن جأأوهر المسأأفلة هأأو مأأا إذا كأأان المبأأ  يُسأأتثده لأغأأرا  دبلوماسأأية أو لأغأأرا  -    66

                                                                                     ترفيهيأأة. وذكأأر أن هأأ   المسأأفلة لا لكأأ. البأأت فيهأأا في الوقأأت الأأراه.، وشأأجع الطأأرفين علأأى الأأدخول في 
                                                                                          مناقشأأات ناأأل هأأ   المسأأفلة. وذكأأر أن اللجنأأة سأأتبقي المسأأفلة قيأأد نظرهأأا الفعلأأي وأنأأه رهأأ. إشأأارة الوفأأود 

                   اللجنأأة في تسأأوية ييأأع                                                                    المهتمأأة للمسأأاعدة في التوصأأل إ  حأأل ودي، تمشأأيا مأأع الأأنهم العأأاه الأأ ي تتبعأأه 
                                                              المسائل التي تثار في جلساتها بروا م. التعاون ووفقا للقانون الدولي.

                                                                   ، قأأاه  ثأأل الاتحأأاد الروسأأي جبأألاا اللجنأأة بأن المسأأفلة الأأتي كانأأت بعثأأة بلأأد  قأأد    680         وفي الجلسأأة  -    63
ُ                                       لم تُحأأأل بعأأأد، وبأن البلأأأد المضأأأير لا يأأأزال لمأأأل بالتز      681                     طرحتهأأأا في جلسأأأة اللجنأأأة                     اماتأأأه بموجأأأا القأأأانون   

                                                  ، دأبت وئارة خارجية الولايات المتحدة على رفض الطلبأات     6102                                      الدولي. وذكر أنه من  كانون الثاني/يناير 
                                                                                     المقدمأأة مأأ. البعثأأة مأأ. أجأأل ئيارة المبأأ  دون مزيأأد مأأ. التوضأأي . ولأأأل ذلأأك رفأأض الطلأأا الأخأأير المتعلأأق 

            ُ                             لمناسبة التي نظُمت في ذلك المب  لسنوات عديدة.                                            بتنظيم مناسبة رسمية للاحتفال بيوه النصر، وهي ا
                                                                                وذكأأأر الممثأأأل أيضأأأا أن بعثأأأة بلأأأد  لا تأأأزال تتلقأأأى فأأأواتير إمأأأداد المبأأأ  بالكهأأأرباء والمأأأاء وخأأأدمات  -    64

                                                      دولار، كمأا تلقأأت غرامأأة عأ. عأأده تسأأديد الفأواتير، وقأأد أحالأأت      61     111                       الاتصأالات، تتجأأاوئ قيمتهأأا 
                                                              يات المتحدة لدى الأمأم المتحأدة. وأشأار إ  أن اسأتهلاك الميأا  قأد ئاد إ                             كل ه   الفواتير إ  بعثة الولا

                                                                                     حد كبير مقارنة بالسنة السابقة. وأعرب ع. أمله في أن توض  سلطات البلأد المضأير مأت سأيتم تسأديد 
    ا                                                                                        الفواتير والغرامة، وسبا ئيادة استهلاك الميا ، وم. أذنت له سلطات البلد المضير بشغل المب . وفي ه

                                                                                   الصأأدد، أعأأرب عأأ. رغبتأأه في ا شأأارة إ  أن سأألطات البلأأد المضأأير تتحمأأل المسأأدولية الكاملأأة عأأ. أي 
               ضرر يلحق بالمب .

                                                                         وأعأأأأأرب  ثأأأأأل الاتحأأأأأاد الروسأأأأأي عأأأأأ. رغبتأأأأأه في أن يحأأأأأيط اللجنأأأأأة علمأأأأأا بأن المركأأأأأز والامتيأأأأأائات  -    65
                                   وئارة خارجية الولايات المتحدة في م كرة                                                      واناصاتت التي يتمتع بها المب  أقرتها صراحة، وفي صورة خطية، 

                                                  كانأأأأأت قأأأأأد أرسأأأأألتها إ  بعثأأأأأة بلأأأأأد  لتبلغهأأأأأا بأن الامتيأأأأأائات         6102                 كأأأأأانون الأول/ديسأأأأأمبر       62      مدرخأأأأأة 
                                                                                   واناصأأاتت لم تعأأد تنطبأأق علأأى المبأأ ، وأن المبأأ  لم يعأأد با مكأأان اسأأتثدامه في الأغأأرا  الرسميأأة. ونفأأى 

    ُ                                                       كان يُستثده م. جانا القنصلية العامة للاتحاد الروسي في نيويورك.                                أيضا تأكيد البلد المضير بأن المب   
                                                                                             وأشار إ  أن البعثة الدائمة لاتحاد الجمهوريات الاشتراكية السوفياتية ذن اك اشترت مب  بروكفيل العليا في 

     لمرفأأق                                                                            ، وإ  أن عنأأوان المبأ  يأأرد في سأند الشأأراء. وقأد ورد أيضأأا في الوثائأق المتصأألة بتسأجيل ا    0253    عأاه 
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                                                                                مأأأ. جانأأأا اتحأأأاد الجمهأأأوريات الاشأأأتراكية السأأأوفياتية، وبعأأأد ذلأأأك مأأأ. جانأأأا الاتحأأأاد الروسأأأي، بوصأأأفه 
                                                                                            استمرارا للاتحاد الأول، عنوان البعثأة الدائمأة لأدى الأمأم المتحأدة بوصأفها الجهأة المالكأة للمبأ . وذكأر أن 

                                    تإ بها البعثة الدائمأة للاتحأاد السأوفيا                                                         المرافق كانت تستثده في الأغرا  الرسمية باعتبارها المباني التي تخ
                                                                                          والاتحاد الروسي، وأن مناسبات رسمية واجتماعات داخلية كانت تعقد هناك، وأن وثائق البعثة كانت تخزن 
                                                                                        هنأاك، وأن مسأدولين عأأاملين في البعثأة الدائمأة كأأانوا يقيمأون هنأأاك. وشأدد علأى أن كأأون المسأدولين، بعأأد 

                                                         بأوقات الراحة والاستجماه هناك لا يتعار  بأي حال م. الأحوال مع                            ساعات العمل، يستمتعون أيضا 
                                                                                            المركز الدبلوماسي للمب . وفيما يتعلق بالمسافة الجغرافية التي تفصأل بأين المبأ  ومقأر الأمأم المتحأدة، أشأار 

       تيأأائات                                                                                 إ  أن هأأ ا الظأأري لا يكفأأي لاسأأتبعاد المركأأز الدبلوماسأأي للمبأأ ، وأنأأه لم يحأأل دون تمتأأع المبأأ  بام
                                                                                  وحصأاتت علأى مأأدى العقأود الماضأأية. وأعأرب  ثأأل الاتحأاد الروسأأي أيضأا عأأ. رفضأه للحجأأة الأتي سأأاقها 
                                                                                      البلأأد المضأأير بأن إعفأأاء المبأأ  مأأ. الضأأرائا يسأأتند إ  الاتفاقيأأة القنصأألية المبرمأأة بأأين حكومأأة الأأولايات 

                   ، وبأن ه ا ا عفاء لا     0224      في عاه                                                          المتحدة الأمريكية وحكومة اتحاد الجمهوريات الاشتراكية السوفياتية 
                    م. تلك الاتفاقيأة تشأير     60                                                                  لك. أن يثبت بأن المب  كان يتمتع بالمركز الدبلوماسي. وأشار إ  أن المادة 

                                   ُ                                                        إ  المبأأاني في الدولأأة المعتمأأد لأأديها الأأتي تُسأأتثده للأغأأرا  الدبلوماسأأية والقنصأألية. وأشأأار إ  أن البعثأأة 
                                                             كغيرهأأأأا مأأأأ. البعثأأأأات الدائمأأأأة، معتمأأأأدة لأأأأدى الأمأأأأم المتحأأأأدة ولأأأأيل الأأأأولايات                        الدائمأأأة للاتحأأأأاد الروسأأأأي،  

                                                                                             المتحدة. وبناء على ذلك، سيكون م. اغطف تطبيق القيود الناية ع. العلاقات الثنائية على ه   المباني،  
                                                                                         كما أن ذلك لا ينسجم مع التزامات الولايات المتحدة بوصفها البلأد المضأير. وقأال إن وفأد بلأد  يتوقأع
                                                                                   أن تبأأدي سأألطات البلأأد المضأأير حسأأ. نيتهأأا، وتعمأأل علأأى تصأأحي  هأأ ا الوضأأع. وذكأأر الممثأأل أن بعثأأة 
                                                                                   بلد  ستكون  تنأة للحصأول علأى أي مسأاعدة مأ. بعثأة الأولايات المتحأدة في هأ ا الصأدد، وأنأه في حأال 

            تحدة نفسها.                                                                           عده تلقي رد ملائم، سيشكل ذلك سابقة خطيرة بالنسبة لجميع البعثات الدائمة وللأمم الم
                                                                         وذكأأر  ثأأل البلأأد المضأأير أن الأأولايات المتحأأدة قأأد منحأأت امتيأأائات وحصأأاتت للمبأأ  بموجأأا  -    62

     تشأكل                                                                                ترتيا  نائي مع الاتحاد الروسي يرجأع ررلمأه إ  عأدة عقأود، وأن تلأك الامتيأائات واناصأاتت لا
                              يأأة فيينأأا للعلاقأأات الدبلوماسأأية،                                                             بأأ لك جأأزءا مأأ. التزامأأات الأأولايات المتحأأدة بموجأأا اتفأأاق المقأأر أو اتفاق

                           َّ                                                          دامأت أحكأاه اتفاقيأأة فيينأا مجسَّأدة ضأأمنيا في أحكأاه اتفأاق المقأر. وذكأأر أن الأولايات المتحأدة لم تعتأأبر    مأا
                                                                                           المب  قط جزءا م. مباني البعثة الدائمة للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدة. وأكد أن مباني البعثات جرى 

                                 مأأ. الاتفاقيأأة، الأأتي تأأنإ علأأى أن مبأأاني   ‘  ط ’   0                        يأأة فيينأأا، واستشأأهد بالمأأادة                            تعريفهأأا تعريفأأا ضأأيقا في اتفاق
                                                                                            البعثة هي المبأاني أو أجأزاء المبأاني والأراضأي الملحقأة بهأا الأتي تسأتعملها البعثأة أيا كأان المالأك، كمأا تشأمل 

            ئية للغايأة،                                                                                    مقر إقامة رئيل البعثة. وذكر ك لك أن المباني التي توجد خارفي مقر البعثة تشكل حالأة اسأتثنا
                     بدون اناصول مقدما علأى   -                                                م. الاتفاقية، التي تنإ على أنه ليل للدولة المعتمدة     06               وأشار إ  المادة 

                                                                 أن تنشئ مكاتا ربعة لبعثتها في نأواا  أخأرى غأير الأتي توجأد فيهأا البعثأة.   -                            موافقة الدولة المعتمد لديها
                                         د الروسأأأي موافقتهأأأا الصأأأريحة علأأأى إنشأأأاء مكاتأأأا                                   ُ        وشأأأدد الممثأأأل علأأأى أن الأأأولايات المتحأأأدة لم تبُأأأد للاتحأأأا

                                                                                       تشأأكل جأأزءا مأأ. البعثأأة الدائمأأة للاتحأأاد الروسأأي لأأدى الأمأأم المتحأأدة في بروكفيأأل العليأأا. وذكأأر أن كأأأون 
                                                                                      الاتحاد الروسي نظم حفلات استقبال في المب  لا اعله م. مباني البعثة، وأن المب  لا لك. أن يصب  م. 

                                                                     اتفأأاق المقأأر واتفاقيأأة فيينأأا بموافقأأة صأأريحة مأأ. البلأأد المضأأير. وخلأأإ  ثأأل البلأأد                     مبأأاني البعثأأة إلا بموجأأا 
                                                                                                المضير إ  أنأه لهأ   الأسأباب، فأإن المبأاني المعنيأة لا تنأدرفي ضأم. أحكأاه اتفأاق المقأر أو اتفاقيأة فيينأا، وينبغأي 

                      ل على الصعيد الثنائي.   ُ                                                                أن تُترك ه   المسفلة إ  الولايات المتحدة والاتحاد الروسي م. أجل التوصل إ  ح



A/72/26 

 

17-18612 12/28 

 

                                                                                     وذكر  ثل الصين أنه، تمشيا مع اتفاق المقر واتفاقية امتيأائات الأمأم المتحأدة وحصأاتتها واتفاقيأة  -    62
                                                                                             فيينا للعلاقأات الدبلوماسأية وغيرهأا مأ. أحكأاه القأانون الأدولي ذات الصألة، ينبغأي أن تتمتأع مبأاني البعثأة 

                                                       انارمة التي تتمتع بها مباني السفارات، وأنه ينبغي احتراه ه                                         الدائمة لدولة عضو في الأمم المتحدة بنفل
                                                               د                       انارمأأة. وقأأال إن حكومأأة بلأأد  تأمأأل في أن تتواصأأل الأطأأراي المعنيأأة بشأأكل بندأأاء بشأأفن هأأ   المسأأفلة وأن 
    َّ                                                                                   تتوصَّل إ  حل مناسا. وقال إن بعثة بلد  تديد ك لك القأرار الأ ي اتخ تأه اللجنأة في الاجتمأار الأخأير 

                                               بغي للجنة أن تبقي ه   المسفلة قيد نظرها الفعلي.      بأنه ين
                                                                              وذكأأر  ثأأل كأأوبا أن احأأتراه المبأأاني الدبلوماسأأية يكتسأأي أايأأة بالغأأة، وأن هنأأاك حساسأأية خاصأأة  -    68

                                                                                        فيما يتعلق بعمل البعثأات والدبلوماسأيين المعتمأدي. لأدى الأمأم المتحأدة، ولأ لك فمأ. الضأروري أن تحأتره 
          ً                                                        المقر مراعاةً لعمل البعثات المعتمدة لدى الأمم المتحدة. وشدد على أن كوبا                          سلطات البلد المضير اتفاق

                                                                                        ترفض أي عمأل مأ. شأفنه أن ينتهأك اناصأانة الدبلوماسأية للمبأاني أو المأوظفين الدبلوماسأيين، وأةأا تديأد 
  .                                                                                    أي تدبير م. شفنه أن لنع وقور حوادم م. قبيل اناوادم الم كورة خلال الاجتمار. وشدد على أن م

                                                                                   واجأأا البلأأد المضأأير اتخأأاذ ييأأع التأأدابير ذات الصأألة الأأتي تنأأدرفي ضأأم. نطأأاق سأألطته مأأ. أجأأل الوفأأاء 
                                                                                           بالتزاماتأأه بموجأأا القأأانون الأأدولي وفقأأا لاتفاقيأأة فيينأأا للعلاقأأات الدبلوماسأأية. وذكأأر كأأ لك أن كأأوبا تديأأد 

                          ية بأأين البلأأدان المعتمأأدة لأأدى                                                               اناأأوار واحأأتراه القأأانون الأأدولي، بمأأا يسأأاعد علأأى تحسأأين العلاقأأات الدبلوماسأأ
                                                                                               الأمم المتحدة في إطار م. الأم. والامتثال الصاره لاتفاقية فيينا واتفاق المقر. وأشار في اغتاه إ  أن بعثة 
                                                                                         بلأأد  تدكأأد لجميأأع الأأدول الأعضأأاء التزامهأأا بالمسأأاعدة علأأى ضأأمان احأأتراه اتفاقيأأة امتيأأائات الأمأأم المتحأأدة 

                                                             تفأأأاق المقأأأر، وبالقيأأأاه بأأأ لك علأأأى ةأأأو يتسأأأم بالشأأأفافية، دون تمييأأأز وفي ظأأأل                          وحصأأأاتتها واتفاقيأأأة فيينأأأا وا
                                                  الاحتراه الكامل لسيادة الدول الأعضاء ولقواعد المنظمة.

                                                                               وذكأأر المراقأأا عأأ. يهوريأأة إيأأران ا سأألامية أن حصأأانة البعثأأات الدبلوماسأأية، ولا سأأيما حرمأأة  -    62
                                               لأوضأأار الملائمأأأة لأداء الوفأأود أعمالهأأأا بصأأورة اعتياديأأأة                                            المبأأاني الدبلوماسأأية، لا بأأأد منهأأا للمحافظأأأة علأأى ا

                                                                                           واستقلال أداء البعثات المعتمدة لدى الأمم المتحدة. وقأال إن بعثأة بلأد  تأود لأ لك دعأوة البلأد المضأير، 
                                                                           بالتشأأأأأاور الو يأأأأأق مأأأأأع الاتحأأأأأاد الروسأأأأأي، إ  الاضأأأأأطلار بمسأأأأأدوليته في مجأأأأأال ضأأأأأمان احأأأأأتراه اناصأأأأأاتت 

       لمعنية.                    الدبلوماسية للمباني ا
                                                                                       وقالت المراقبة ع. نيكاراغوا إن احتراه المباني الدبلوماسية أمأر بالأغ الأايأة للعمأل الأ ي تقأوه بأه  -    31

                                                                                     البعثأأات الدبلوماسأأية المعتمأأدة لأأدى الأمأأم المتحأأدة، وكأأ لك الاحأأتراه الواجأأا مأأ. جانأأا سأألطات البلأأد 
                   دابير اللائمأأأة للوفأأأاء                                                                   المضأأأير لاتفأأأاق المقأأأر. وأشأأأارت إ  أن البلأأأد المضأأأير مأأأ. واجبأأأه اعتمأأأاد ييأأأع التأأأ

                                                                                               بالتزاماتأأه بموجأأا القأأانون الأأدولي وفقأأأا لاتفاقيأأة فيينأأا للعلاقأأات الدبلوماسأأأية. وفي اغتأأاه، قالأأت المراقبأأة عأأأ. 
                                                                                                    نيكاراغوا إن بعثة بلدها ترى أنه ينبغأي ا بقأاء دائمأا علأى اناأوار البنأاء والاحأتراه في إطأار القأانون الأدولي بمأا 

                                                                  ماسية جيدة بين الدول المعتمدة لدى الأمم المتحدة في إطار القانون الدولي.                        يسهم في إقامة علاقات دبلو 
                                                                                  وقأأال  ثأأل الاتحأأاد الروسأأي إن وفأأد بلأأد  لا يأأزال يعتقأأد اعتقأأادا راسأأثا أن المسأأفلة تنأأدرفي تمامأأا  -    30

                                                                                    ضم. صلاحيات اللجنة، ويطلا إ  اللجنة أن تواصل تناول ه   المسفلة في حال عده التوصل إ  حل 
                المستقبل القريا.   في
                                                                            وذكأأأر الأأأرئيل أن الموضأأأور مسأأأفلة حساسأأأة لا تأأأزال تثأأأير قلقأأأا بالغأأأا، لا سأأأيما بالنسأأأبة للاتحأأأاد  -    36

                                                                                      الروسأأي. وفي الوقأأت نفسأأه، أعأأرب عأأ. تقأأدير  للجهأأود الأأتي يبأأ لها البلأأد المضأأير لمعالجأأة هأأ   الشأأواغل، 
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                                     التعاون ووفقا للقانون الدولي. وأكد أن                                د                         وع.  قته بأن ه   الشواغل ستعالَد على النحو الواجا بروا م.
                                      اللجنة ستبقي المسفلة قيد نظرها الفعلي.

                                                                   ، أشأأار  ثأأل الاتحأأاد الروسأأي إ  أن وفأأد بلأأد  يأأود مأأرة أخأأرى أن يوجأأه انتبأأا     686         وفي الجلسأأة  -    33
  خ                                                                                   اللجنأة إ  مسأفلة ملحأة كانأت بالفعأأل قيأد نظأر اللجنأة، وهأي إخأألال الأولايات المتحأدة علأى ةأو صأأار 

                                                                                          بالتزاماتهأأأا بموجأأأا القأأأانون الأأأدولي فيمأأأا يتعلأأأق  أأأزء مأأأ. مبأأأاني البعثأأأة الدائمأأأة للاتحأأأاد الروسأأأي الواقعأأأة في 
                                                                              ، بولاية نيويورك. وقال إنه يود ا شارة إ  اناالة الوقائعية والقانونية التي وصفتها     يلند ذ                     بروكفيل العليا، لونغ 

      ديسأأمبر                                   ا علأأى النحأأو التأأاليا في كأأانون الأول/            ، وقأأده مأأوجز    680  و      681                        بعثأأة بلأأد  في جلسأأتي اللجنأأة 
                                  ً                                         ، اسأأتولت سأألطات الأأولايات المتحأأدة فعليأأاً علأأى مرفأأق يوجأأد في حأأوئة الاتحأأاد الروسأأي لأغأأرا      6102

                                                                                          اسأأتثدامه مأأ. قبأأل بعثتأأه الدائمأأة لأأدى الأمأأم المتحأأدة. وأعلأأ. البلأأد المضأأير للجنأأة حيائتأأه المدقتأأة لتلأأك 
                                   ُ                         اد البعثأأة مأأ. الأأدخول إ  تلأأك المبأأاني، ومُنعأأوا حأأت مأأ. القيأأاه بأعمأأال                     ُ        المبأأاني، ومنأأ  ذلأأك اناأأين مُنأأع أفأأر 

                                                                                       الصأأيانة والأعمأأال الطارئأأة. وقوبلأأت طلبأأات الأأدخول إ  المبأأ  واسأأتعادته بالأأرفض دون إبأأداء الأسأأباب. 
                                                                                           ومأأ. المفارقأأة أنأأه في الوقأأت نفسأأه، ظلأأت بعثأأة بلأأد  تتلقأأى الفأأواتير المتعلقأأة باغأأدمات العامأأة المقدمأأة إ 
                                                                                       المب ، وقد قامت البعثة جرسالها على الفور إ  بعثأة الأولايات المتحأدة لأدى الأمأم المتحأدة. وفي جلسأات 
                                                                                          سابقة للجنة، طلبت البعثة إ  البلد المضير أن يوض  مت سيجري تسديد الفواتير والغرامات. وذكر أن 

                         مة، وتوضيحات حول م. يشغل                                                            بعثة بلد  طلبت أيضا توضيحا لسبا الزيادة في استهلاك اغدمات العا
                                                                  المب  حاليا وم. أتي  له الدخول إليه. ولم تتلق بعثة بلد  ردا حت الآن.

                                                                                وذكر  ثل الاتحاد الروسي أن ه ا الوضع، ال ي استمر لأكثر م. ستة أشهر، لم يسبق له مثيل  -    34
                   ن ييأأع الأأدول الأعضأأأاء                                                                  في سأأير أعمأأال الأمأأم المتحأأدة والبعثأأات الدائمأأة للأأأدول الأعضأأاء فيهأأا. وأكأأد أ

                                                                                           ينبغأي أن تفهأأم أنأه إذا لم تسأأتجا اللجنأة والجمعيأأة العامأة لهأأ   المسأفلة علأأى النحأو المناسأأا، فأإن قواعأأد 
                                                                                         القانون الدولي، التي تكفل امتيائات وحصاتت البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة، سوي تنطبق عندئ  

                                               ل لك، طلا وفد بلد  إ  البلد المضير أن يتقأده أولا                                              بناء فقط على السلطة التقديرية للبلد المضير. و 
                                                                                     باعتأأأ ار رسمأأأي، وأن يرفأأأع ييأأأع القيأأأود غأأأير المشأأأروعة الأأأتي فرضأأأها علأأأى المبأأأاني المعنيأأأة؛   يقأأأده، ثانيأأأا، 
                                                                                 ضأأماتت قويأأة إ  الاتحأأاد الروسأأي وييأأع الأأدول الأعضأأاء بألا يحأأدم هأأ ا الانتهأأاك مأأرة أخأأرى. وثالثأأا، 

                                                                      قأأوه اللجنأأة بتأأ كير اناكومأأة المضأأيفة بضأأرورة الامتثأأال بصأأرامة لكامأأل نطأأاق قواعأأد                   يطلأأا وفأأد بلأأد  أن ت
                                                                                           القأانون الأدولي الأتي تأأنظم الامتيأائات واناصأاتت الدبلوماسأية للعقأأارات الأتي تسأتثدمها البعثأات الدائمأأة 

      المضأأير                                                                                  للأدول الأعضأاء في الأمأأم المتحأدة لأغأرا  دبلوماسأأية؛ ورابعأا، تعأأتر  اللجنأة علأى إسأأاءة البلأد
                                                                                       استثداه مركز  كبلد مضير وعلى أي  ارسة تسعى إ  أن تفر  على البعثات الدائمة للدول الأعضاء 
                                                                                       في الأمأأم المتحأأدة، بمأأا في ذلأأك مبانيهأأا وموظفوهأأا، قيأأودا تنبأأع حصأأرا مأأ. علاقاتهأأا الثنائيأأة مأأع الأأولايات 

        المتحدة.
                                   د بلأد  القائأل بأن البلأد المضأير يتحمأل                                             وأبدى  ثل الاتحاد الروسي رغبته في توضي  موقر وف -    35

                                                                                      المسأأدولية الكاملأأة عأأ. أي أضأأرار أو خسأأائر تلحأأق بالمبأأ . وطلأأا أيضأأا إ  اللجنأأة أن تأأدرفي التوصأأيات 
                                                                                    المناسأأبة، إ  جانأأا المناقشأأات الأأتي أجريأأت في هأأ ا الصأأدد، في تقريرهأأا المقبأأل، بحيأأث تتجلأأى فيأأه علأأى 

                            الأقل النقاط التي ذكرها لتو .
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                                                                                 ذكر  ثل البلد المضير أن حكومة بلد  لا تزال ملتزمة بمعالجة المسائل التي أثارهأا  ثأل الاتحأاد   و  -    32
                                                                                     الروسأأي عأأ. طريأأق المناقشأأات الثنائيأأة. وفي هأأ ا الصأأدد، لاحأأب أن العاصأأمتين تواصأألان مناقشأأتهما لهأأ   

                                           المسائل مباشرة م. خلال ذلية مكرسة له ا الغر .
       بينهما                                                            ة بلد  تأمل في أن يقوه الجانبان بتعزيز التنسيق والمفاوضات فيما                    وذكر  ثل الصين أن بعث -    32

                                                                                       بغر  إااد حل وفقا للمباد  ذات الصلة التي تنظم الامتيائات واناصاتت، مع إيلاء الاعتبار الواجأا 
                                                                لوضع المباني الدبلوماسية بموجا القانون الدولي، بما في ذلك مبدأ انارمة.

                                                                 الجمهوريأة العربيأة السأورية أن حكومأأة بلأد  دأبأت علأى تأييأد مطالأا الاتحأأاد                وذكأر المراقأا عأ.  -    38
                                                                                    الروسأأأي بحأأأل المسأأأفلة، وأةأأأا تديأأأد البيأأأاتت الأأأتي أد  بهأأأا الاتحأأأاد الروسأأأي بشأأأفن هأأأ   المسأأأفلة. وفي هأأأ ا 

    كأان         ، وأنأه      6102                                                                          الصدد، أعرب ع. رغبته في ا شارة إ  أن ه   المسفلة لم تحل من  كانون الثاني/ينأاير 
                                                                                   مأأأ. المفأأأرو  أن تكأأأون فأأأترة سأأأبعة أشأأأهر كافيأأأة ناأأأل هأأأ   المسأأأفلة، بالنظأأأر إ  الموقأأأر القأأأانوني الواضأأأ  

                                 بموجا الصكوك القانونية ذات الصلة.
                                                                   ُ         وأكأد الأأرئيل مجأأددا أن هأأ ا الموضأور يثأأير مسأأائل خطأأيرة، وأعأرب عأأ. أملأأه في أن تبُأأ ل جهأأود  -    32

                                                       أن يدكد أن اللجنة ستبقي المسفلة قيد نظرها الفعلي، وأعأرب                                         للتواصل الثنائي بغر  حلها. وقال إنه يود 
                                               ع. أمله في أن يتم إحرائ تقده قبل الجلسة التالية.

                                                                        ، ذكر  ثل الاتحاد الروسي أنه يود مرة أخرى توجيه انتبا  اللجنة إ  عده وفاء    683         وفي الجلسة  -    41
                                      للاتحأأاد الروسأأي. وأشأأار إ  أنأأه، كمأأا ذكأأأر في                                                       البلأأد المضأأير بالتزاماتأأه فيمأأا يتعلأأق بمبأأاني البعثأأأة الدائمأأة

                                                                                    جلسأات سأأابقة للجنأة، فأأإن ا جأراءات الأأتي يتثأ ها البلأأد المضأير هأأي بمثابأة ةأأم تمييأزي مأأدفور بمسأأار 
                                                                                 عمأأل أوسأأع نطاقأأا مأأ. جانأأا الأأولايات المتحأأدة يهأأدي عمأأدا إ  تفأأاقم العلاقأأات مأأع الاتحأأاد الروسأأي، 

                                                          داه مركزها بصفتها البلد المضير للأمم المتحدة. وذكر  ثل الاتحاد                                وتواصل الولايات المتحدة إساءة استث
                                                                                   الروسأأي أن المبأأاني لا تأأزال، في الأسأأاس،  جأأوئة مأأ. قبأأل سأألطات البلأأد المضأأير. وقأأال إنأأه يأأود إبأألاا 

                                                      طلبأأا حأأت الآن مأأ. أجأأل الأأدخول إ  المبأأ ، وأن كأأل هأأ   الطلبأأات     61                         اللجنأأة بأن بعثأأة بلأأد  قأأدمت 
                                                                           مأ. قبأل وئارة خارجيأة الأولايات المتحأدة دون أي تفسأير. وقأال إن وفأد بلأد  يعتأبر اناالأة             قوبلت بالأرفض 

                                                                                      القانونيأأة والوقائعيأأة واضأأحة وأن مأأ. الواضأأ  أن ا جأأراءات الأأتي يتثأأ ها البلأأد المضأأير تشأأكل إخأأألالا 
         صأأفه دولأأة                                                                              صأأارخا بالالتزامأأات الأأتي تقأأع عليأأه بموجأأا القأأانون الأأدولي، لأأيل فقأأط تأأا  الاتحأأاد الروسأأي بو 

                                       عضوا في الأمم المتحدة، بل تا  المنظمة ككل.
                                                                                     وذكر  ثل الاتحاد الروسي أنه تمشأيا مأع  ارسأة اللجنأة، ينبغأي أن تكأون اغطأوة التاليأة هأي إرسأال  -    40

                                                                                   رسأأأأالة واضأأأأحة لا لأأأأبل فيهأأأأا في تقريرهأأأأا، بمأأأأا في ذلأأأأك ضأأأأم. توصأأأأياتها واسأأأأتنتاجاتها. وينبغأأأأي أن تشأأأأمل 
                                                                   المثأأأأال، مطالبأأأأة البلأأأأد المضأأأأير برفأأأأع ييأأأأع القيأأأأود المفروضأأأأة فيمأأأأا يتعلأأأأق بالمبأأأأاني                     التوصأأأأيات، علأأأأى سأأأأبيل

                                                                                       الدبلوماسية الروسية وتقدت تعويضات ع. الأضرار التي ناقت بالمباني وتأكيدات بأن مثل هأ   الانتهاكأات 
           مأأ. القواعأأد                                                                                  لأأ. تتكأأرر في المسأأتقبل. وذكأأر أن مأأ. المهأأم أيضأأا التأأ كير بضأأرورة الامتثأأال للمجموعأأة الكاملأأة

                                                                                               القانونية الدولية التي تنظم الامتيائات واناصاتت الممنوحة للمباني المستثدمة للأغرا  الدبلوماسية م. قبأل 
                                                                                             البعثات الدائمة للدول الأعضاء في الأمم المتحدة، بما في ذلك اتفاق المقر والأحكاه ذات الصلة مأ. اتفاقيأة 

                                                     ى ذات الصألة. وذكأر أن مأ. الأايأة بمكأان أن تدكأد اللجنأة أن                                        فيينا للعلاقات الدبلوماسية والصكوك الأخأر 
                                                                                     إسأأأاءة البلأأأد المضأأأير اسأأأتثداه مركأأأز  أمأأأر غأأأير مقبأأأول، فضأأألا عأأأ. عأأأده مقبوليأأأة أي  ارسأأأة تسأأأعى إ  أن 
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                                                                                            تفر  على البعثات الدائمة للدول الأعضاء في الأمم المتحدة، بما في ذلك مبانيها و تلكاتها الأخرى، قيأودا 
                                                م. العلاقات الثنائية التي تقيمها الولايات المتحدة.         تنبع حصريا

                                                                                وذكر  ثل الاتحاد الروسي أن تدهور اناالة فيما يتعلأق بتجهيأز وتمديأد تأشأيرات السأفر مأ. قبأل  -    46
                                                                                        سأألطات البلأأد المضأأير بالنسأأبة لمأأوظفي البعثأأة الدائمأأة للاتحأأاد الروسأأي ينبغأأي أن يأأرد كأأ لك في التقريأأر. 

                                                                          مستعدة للمشاركة في إعداد التوصيات الموضوعية للجنة، وأعرب ع. أمله في أن يبقي                     وقال إن بعثة بلد 
                                                                                      كل م. الأمين العاه واللجنة ه   المسأفلة اغطأيرة قيأد نظأر  الفعلأي إ  أن تكأر سألطات البلأد المضأير 

           د  الراميأة                                                                                    ع. انتهاك القانون الدولي في ه   القضية. وفي اغتاه، قال إنه يود أن يشكر الرئيل على جهأو 
                                                                                   إ  إااد حل له ا الوضع، وذكر أن وفد بلد  يرحا بمشاركة الرئيل الفعالة في حل ه   المسفلة.

                                                                                  وذكر  ثل البلد المضير أن حكومة بلد  لا تزال ملتزمة بمعالجة المسائل التي أثارهأا  ثأل الاتحأاد  -    43
                                  الروسي ع. طريق المناقشات الثنائية.

                                                             أن الغأر  مأ. اللجنأة هأو المسأاعدة علأى ضأمان حأل المسأائل ذات الصألة                 وأشار  ثل كوبا إ  -    44
                                                                                     التي تنشف بين الأدول الأعضأاء والبلأد المضأير. وفي هأ ا الصأدد، أعأرب عأ. رغبتأه في ا شأارة إ  أن مأ. 
                                                                                           الضروري حماية الممتلكات الدبلوماسية كي تددي البعثات الدائمأة وموظفوهأا الدبلوماسأيون أعمأالهم علأى 

                        الصحي  بموجا اتفاق المقر.      الوجه 
                                                                                     وذكر  ثل الصين أنه، طبقا للأحكاه ذات الصلة م. القانون الدولي، تتمتع مباني البعثة الدائمة  -    45

                                                                                       لأي دولة عضو لدى الأمم المتحدة بنفل انارمة التي تتمتأع بهأا مبأاني أي سأفارة، وأن هأ   انارمأة ينبغأي 
                                                 لي اهتماما جديا للموقأر الأ ي أعأرب عنأه الاتحأاد الروسأي،                                         احترامها. وشدد على أنه ينبغي للجنة أن تو 

                                                                                             استنادا إ  فهم كامل لجميع الوقائع، وأنه، إذا لأزه الأمأر، لكأ. للجنأة أن تلأتمل رأي المستشأار القأانوني 
                                   للأمم المتحدة بشفن المسائل ذات الصلة.

                      أن الوضأع الأ ي نشأف قبأل                                                          وقال المراقا ع. بيلاروس إن حكومة بلد  لا تزال تشعر بالقلق مأ.  -    42
                                                                                            فترة م. الزم. فيما يتعلق بمباني البعثة الدائمة للاتحاد الروسي لأدى الأمأم المتحأدة لم يحأل بعأد، وأشأار إ  
                                                                                      أن بعثأأة بلأأد  كانأأت قأأد قامأأت، في البيأأان الأأ ي أدلأأت بأأه في الجلسأأة السأأابقة للجنأأة، بحأأث الطأأرفين علأأى 

                                                  رب أيضأا عأ. تأييأد  لمأا قالأه  أثلا كأوبا والصأين فيمأا يتعلأق                                        التوصل إ  تسوية مقبولة في ه ا الشفن. وأعأ
                                                                                  بالدور اغاص ال ي يضطلع به البلد المضير في ضمان سير عمل البعثات لدى الأمم المتحأدة علأى ةأو 

                                                           سلل وبدون معوقات، بما يساعد على ضمان حس. سير عمل المنظمة ككل.
                                                تلكات البعثات الدبلوماسأية أمأر بالأغ الأايأة في عمأل                                     وذكرت المراقبة ع. نيكاراغوا أن احتراه  -    42

                                                                                      البعثأأأأات المعتمأأأأدة لأأأأدى الأمأأأأم المتحأأأأدة، وأن انتهأأأأاك اناصأأأأانة الدبلوماسأأأأية، سأأأأواء فيمأأأأا يتعلأأأأق بالمبأأأأاني 
                                                                                        المأأوظفين الدبلوماسأأيين، لا ينبغأأي السأأماا بأأه، وأنأأه ينبغأأي اتخأأاذ ييأأع التأأدابير اللائمأأة لضأأمان انايلولأأة    أو

                                                                             ل هأأ   الأفعأأال. وأشأأارت إ  أن البلأأد المضأأير ملأأزه باعتمأأاد ييأأع التأأدابير اللائمأأة للوفأأاء            دون وقأأور مثأأ
                                                                                          بالتزاماتأأأه بموجأأأا القأأأانون الأأأدولي في إطأأأار اتفاقيأأأة فيينأأأا للعلاقأأأات الدبلوماسأأأية. واختتمأأأت المراقبأأأة عأأأ. 

                 ر في إطأأار دولي، لأن                                                                        نيكأأاراغوا كلمتهأأا بالقأأول إن حكومأأة بلأأدها تأأرى أنأأه ينبغأأي التقيأأد بالاحأأتراه واناأأوا
                                                                                  ذلك كفيل بأن يددي إ  تحسين أداء البعثات المعتمدة لدى الأمم المتحدة، وفقا للقانون الدولي.
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                                                                                       وذكر المراقأا عأ. السأودان أن اتفأاق المقأر وأحكأاه اتفاقيأة فيينأا للعلاقأات الدبلوماسأية واتفاقيأة  -    48
                                       ه عليأه أي مناقشأات بشأفن المسأائل المطروحأة،                                                امتيائات الأمم المتحدة وحصأاتتها هأي الأسأاس الأ ي تقأو 

                                                                                    وأن توفير الظروي المناسبة لجميع البعثأات لأدى الأمأم المتحأدة كأي تضأطلع بمهامهأا علأى خأير وجأه لمأده 
                                                                                       مصالح البلد المضير والأمم المتحدة والدول الأعضاء كافأة. وفي هأ ا الصأدد، قأال إنأه يأود أن يعأرب عأ. 

                                                                 د المضير، وع. أمله في أن يقوه البلد المضير بتسوية ييع المسأائل المثأارة                             تقدير  للجهود التي يب لها البل
                                                                                       خلال ه   الجلسة والجلسات السابقة للجنة، بما في ذلك المسائل التي أثارها الاتحاد الروسي، وذلك بروا 

                                م. التعاون ووفقا للقانون الدولي.
                               اد الروسأأأي والبلأأأد المضأأأير، فضأأألا عأأأ.                                             وأحأأأاط الأأأرئيل علمأأأا بالبيأأأان الأأأ ي أد  بأأأه  أأأثلا الاتحأأأ -    42

                                                                                         البياتت التي أد  بها ييأع الممثلأين والمأراقبين الآخأري.. وأشأار إ  أنأه علأى الأرغم مأ. اتفأاق الجميأع علأى 
                                                                                   أايأأة وحساسأأية مسأأفلة الامتيأأائات واناصأأاتت في السأأياق اناأأالي، فإةأأا لا تأأزال مسأأفلة معقأأدة تظأأل  أأل 

                                                               لوضأع القأانوني للمبأاني المعنيأة والنظأاه القأانوني المنطبأق. وشأجع الطأرفين                           خلاي بين الطرفين فيما يتعلأق با
                                                                                         على مواصلة العمل بشكل  نائي نال ه   المسفلة، وعلى الاستعانة بما يقدمه لهما م. مساعدة. وقال إن 
                                                                                       اللجنأأأة ستواصأأأل إبقأأأاء هأأأ   المسأأأفلة قيأأأد نظرهأأأا الفعلأأأي، وأعأأأرب عأأأ. أملأأأه في أن تحأأأرئ اللجنأأأة تقأأأدما في 

              لستها المقبلة. ج
                                                                                 وذكر  ثل الاتحاد الروسي أن الوضأع القأانوني للمبأ  باعتبأار  مأ. مبأاني البعثأة يقأوه علأى أسأل  -    51

                 َّ                                                               راسثة وهو وضع مقرَّر بشكل صأري ، بمأا يشأمل تأوفير الامتيأائات واناصأاتت ذات الصألة، مأ. جانأا 
         وأعأأرب عأأ.    .    6102          لأول/ديسأأمبر        كأأانون ا      62                                               البلأأد المضأأير  ملأأة مأأ. الوسأأائل منهأأا المأأ كرة المدرخأأة 

                                                                                             امتنانأأه للجهأأود الأأتي يبأأ لها الأأرئيل لمعالجأأة هأأ ا الوضأأع فيمأأا يتعلأأق بمبأأاني البعثأأة الدائمأأة للاتحأأاد الروسأأي، 
                                                                            وأكد م. جديد أن وفد بلد  يرحا بأي جهود م. جانا الرئيل يرى أةا مناسبة ومفيدة.

                                   ي أد  بأأأه وأكأأأد أنأأأه مسأأأتعد للعمأأأل مأأأع                                           وشأأأكر الأأأرئيل  ثأأأل الاتحأأأاد الروسأأأي علأأأى البيأأأان الأأأ -    50
                                                                                     الأطراي المهتمة م. أجل إااد السبيل الصحي  للمضي قدما. وفي غضون ذلك، ستبقي اللجنأة المسأفلة 

                  قيد نظرها الفعلي.
                                                              ، قأأاه  ثأأل الاتحأأاد الروسأأي جبأألاا اللجنأأة بأنأأه لم يحأأرئ أي تقأأده في حأأل هأأ      684         وفي الجلسأأة  -    56

                                                                     ، وهي المسفلة الأتي نوقشأت في الجلسأات السأابقة للجنأة فيمأا يتعلأق بمبأاني البعثأة                      المسفلة مع البلد المضير
                                                                                              الدائمة للاتحاد الروسي في بروكفيل العليا. ولما كانت اللجنة حاليا بصدد اسأتكمال تقريرهأا، قأال إن وفأد 

     رير.                                                                           بلد  يدعو إ  إيراد المسفلة على ةو ملائم في التوصيات والاستنتاجات المتضمنة في التق
                                                                               وذكرت  ثلة كوبا أن احتراه  تلكات البعثات الدبلوماسية يتسأم بأايأة بالغأة وحساسأية خاصأة  -    53

                                                                                              بالنسبة لعمل البعثات الدائمة للدول الأعضاء في الأمم المتحدة والدبلوماسيين التابعين لها، وأنه بناء على 
                            أن وفأأد بلأأدها يأأرفض أي عمأأل مأأ.                                                      ذلأأك لا بأأد لسأألطات البلأأد المضأأير أن تحأأتره اتفأأاق المقأأر. وأكأأدت 

                                                                                           شفنه أن ينتهك اناصانة الدبلوماسية للمباني و/أو الموظفين الدبلوماسيين، وأعربت عأ. الأرأي القائأل بأن 
                                                                                    سلطات البلد المضير مأ. واجبهأا اتخأاذ ييأع التأدابير ذات الصألة في حأدود صألاحياتها مأ. أجأل الوفأاء 

                                  تفاقية فيينا للعلاقات الدبلوماسية.                                   بالتزاماتها بموجا القانون الدولي وفقا لا
                                                                              وذكأأر  ثأأل الصأأين أنأأه فيمأأا يتعلأأق بالمسأأفلة الأأتي أثارهأأا الوفأأد الروسأأي، تتمسأأك الصأأين بموقفهأأا  -    54

                                 ال ي أعربت عنه في الجلسات السابقة.
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                                                                                وتوجأأه الأأرئيل بالشأأكر إ  الممثلأأين علأأى البيأأاتت الأأتي أدلأأوا بهأأا. وأبلأأغ اللجنأأة بأنأأه قأأد أجأأرى  -    55
                                                                                      ادثات غير رسمية بشفن المسفلة مع الممثلين المعنيين، وأنه متفائل به   المحادثات، وإن لم يتغأير الوضأع في   

                                                                                   الوقت انااضر. وحث الطرفين على مواصلة العمل بشكل  نائي بخصأوص هأ   المسأفلة، وعلأى الاسأتعانة 
                        نأة سأتبقي المسأفلة، في غضأون                                                                بما يقدمه لهما م. مساعدة على النحو الأ ي يريانأه ملائمأا. وأكأد أن اللج

                       ذلك، قيد نظرها الفعلي.
 

                                مسقلة أمن البعثات وسلامة أفرادها -    باء 
                                                                      ، أعربأأت المراقبأأة عأأ. دولأأة فلسأأطين عأأ. رغبتهأأا في إثارة مسأأفلة تتعلأأق بأمأأ. البعثأأة    680        في الجلسأأة  -    52

                          الممثلأأة أن مقأأر البعثأأة ومقأأر                                                                    المراقبأأة الدائمأأة لدولأأة فلسأأطين لأأدى الأمأأم المتحأأدة وبسأألامة أفرادهأأا. وأوضأأحت 
      أبلغأت                                                                                   إقامة السفير موجودان في نفل المبأ ، وأنأه بالتأالي يوجأد دبلوماسأيون في المبأ  في ييأع الأوقأات،  

                                                                                          اللجنأأة أنأأه ل خأألال الأشأأهر الأخأأيرة تنظأأيم تظأأاهرتين احتجأأاجيتين أمأأاه مقأأر البعثأأة. وفيمأأا يتعلأأق بتفاصأأيل 
                                جخطأأار شأرطة مدينأة نيويأأورك ووئارة       6102          ذذار/مأارس     03         ة قامأت في                              هأاتين التظأاهرتين، ذكأرت أن البعثأأ

                                                                                             اغارجية بأنأه اأري التثطأيط للتظأاهر. وأشأارت إ  أن الشأرطة لم تصأل إلا قأرب ةايأة التظأاهرة، وأنأه بينمأا  
                                      د                          د                    كان هناك  ثل حاضر عأ. وئارة اغارجيأة، تحأودل سألوك المحتجأين إ  الشأغا، فسأددوا مأداخل ونىأارفي المبأ  

                        يتعلأأق بالتظأاهرة الثانيأأة،                                                                   بالأدق علأأى أبوابأه بعنأأر والاتصأال بأرقأاه هأأاتر البعثأة لسأأاعة كاملأة. وفيمأا   ا      وقأامو 
                                                     نيسأأأان/أبريل جخطأأأار شأأرطة مدينأأأة نيويأأورك والبعثأأأة بأن هنأأأاك     02                                 أشأأارت إ  أن وئارة اغارجيأأأة قامأأت في 

                             جيأة حاضأرون، ولكأ. ضأباط الشأرطة                                                             تظاهرة أخرى مزمعة. وكان هناك ضأباط شأرطة و ثلأون عأ. وئارة اغار 
                                 د                                                     سمحأأوا للمتظأأاهري. هأأ   المأأرة أيضأأا بسأأدد البأأوابتين الوحيأأدتين لأأدخول المبأأ  واغأأروفي منأأه لأكثأأر مأأ.  أأألام 
                                                                                      ساعات. وذكرت أنه حسا فهأم بعثتهأا للقأانون المنطبأق، يعأد سأد مأداخل ونىأارفي المبأاني عمألا غأير قأانوني 

                                                       نين واحترامهأأا. وقالأأت إن بعثتهأأا تعتقأأد أنأأه كأأان ينبغأأي لضأأباط                                       وأن الشأأرطة مسأأدولة عأأ. كفالأأة تطبيأأق القأأوا
                                                                                            الشأأرطة أن يكونأأوا حاضأأري. في كأألا التظأأاهرتين مأأ. البدايأأة إ  النهايأأة، وأن يقومأأوا علأأى أقأأل تقأأدير بنصأأا 
                                                                      د           حأأأاجز علأأأى الجانأأأا المقابأأأل للشأأأارر لتوجيأأأه المحتجأأأين إ  المكأأأان المناسأأأا ومأأأنعهم مأأأ. سأأأدد ييأأأع مأأأداخل 

                                                        داعأأي لأأه للبعثأأة وموظفيهأأا ولأسأأرة السأأفير. وأشأأارت إ  أن حاد أأة              د         ، فهأأ ا قأأد شأأكدل تهديأأدا لا          ونىأأارفي المبأأ 
                                        ، وأن البعثأأة كانأأأت منأأ  ذلأأأك اناأأين علأأأى اتصأأأال     6105                                         ا لأأة كانأأأت قأأد وقعأأأت في تشأأري. الأول/أكتأأأوبر

           ت قأد أ بتأت                                                                                 مستمر مع وئارة اغارجية وشرطة مدينة نيويورك. وذكرت أنأه علأى الأرغم مأ. أن هأ   الاتصأالا
                                                                                              جدواها في العمل مع وئارة اغارجية، فإن البعثة لا تزال تواجه تحديات في التعامل مع شرطة نيويأورك ناملهأا 
                                                                                        علأأى التصأأدي للتهديأأدات الأمنيأأة الأأتي تتعأأر  لهأأا البعثأأة وتطبيأأق القأأوانين الأأتي تنطبأأق علأأى هأأ   اناأأالات. 

                                           لمتحدة بشفن كل م. ه   اناوادم ولاقأت منهأا دومأا                                              وأشارت إ  أن بعثتها اتصلت بممثلي بعثة الولايات ا
                                                           أ أأير مأأ. شأأواغل. وأعربأأت عأأ. امتنأأان بعثتهأأا للبلأأد المضأأير لاسأأتعداد                                اسأأتعدادا للمعاونأأة في التصأأدي لمأأا

                                                                                        للمعاونة في حأل هأ   المشأكلة، وعأ. اعتزامهأا مواصألة العمأل معأه علأى أمأل أن يفضأي ذلأك إ  منأع وقأور 
                                                                وأشأارت إ  أنأه في ظأل دفأع ا دارة الجديأدة للأولايات المتحأدة في اتأا  إحيأاء                         مثل ه   اناأوادم مسأتقبلا.

                                                                                          عملية السلاه في الشرق الأوسط، وعلى ضوء الزيارة المقرر أن يقأوه بهأا الأرئيل عبأاس إ  واشأنط. العاصأمة 
     شأأأ تها                                                                                 للقأأأاء الأأأرئيل ترامأأأا في الأسأأأبور التأأأالي، فأأأإن بعثتهأأأا لأأأديها شأأأواغل كبأأأيرة بخصأأأوص سأأألامة وأمأأأ. من

                                                                                       وموظفيهأا. واختتمأت كلامهأأا با شأارة إ  أن بعثتهأا ستواصأأل العمأل بشأأكل و يأق مأع البلأأد المضأير، ومأأع 
                                                                                      قبرص بصفتها رئيل لجنة العلاقات مأع البلأد المضأير، مأ. أجأل حأل هأ   المسأائل الأمنيأة ومنأع وقأور مثأل 

                   ه   اناوادم مستقبلا.
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                                           ل و يأأأق جأأأدا مأأأع البعثأأأة المراقبأأأة الدائمأأأة لدولأأأة                                       وذكأأأر  ثأأأل البلأأأد المضأأأير أن بعثتأأأه تعمأأأل بشأأأك -    52
                                                                                     د  فلسطين لمحاولة حل أي مسائل قد تثار، وأنه يود طمفنأة المراقبأة عأ. دولأة فلسأطين إ  أنأه، هأو ومفأود  
                                                                                              مدينة نيويورك للشدون الدولية، سيستمران في التواصل مع البعثة المراقبة لمحاولة ضمان ألا تتكرر الأحدام 

                 التي أشارت إليها.
                                                                                ورحا الرئيل بالجهود البناءة التي يب لها البلد المضير م. أجل التصدي للمسائل اغطأيرة الأتي  -    58

                                                          أثارتها المراقبة ع. دولة فلسطين، وأعرب ع. أمله في أن تحل قريبا.
 

                                    تأشيرات الدخول الصادريا عن البلد المضيف -     جيم 
                                في إثارة شأواغل حكومتأه بشأفن التأفخر                                    ، أعرب المراقا ع. ئمبابوي عأ. رغبتأه   680        في الجلسة  -    52

أأأب منأأأ  بدايأأأة عأأأاه                                                         في إصأأأدار البلأأأد المضأأأير تأشأأأيرات الأأأدخول للوفأأأود الراغبأأأة في حضأأأور       6102    د                الملاحد
                                                                                        اجتماعات الأمم المتحدة. وأبلغ اللجنة أن ا نأين مأ. الأوئراء اناكأوميين لم يتمكنأا مأ. حضأور اجتماعأات 

   ألا                                                  للجميع نتيجة له   التفخيرات. وأعرب ع. أمل حكومته في                                      لجنة وضع المرأة ومنتدى الطاقة المستدامة
                                                                                  يصأأب  هأأ ا الوضأأع هأأو الاتأأا  السأأائد في المسأأتقبل، والأأتمل مأأ. البلأأد المضأأير المسأأاعدة في ضأأمان ألا 

    َّ                                           تعوَّق الوفود ع. المشاركة في اجتماعات الأمم المتحدة.
   د                            وحأثد ييأع البعثأات علأى التواصأل مأع                                                وأعرب  ثل البلد المضير ع. ترحيبه بتقأدت المسأاعدة،  -    21

                                                  د                              بعثأأة الأأولايات المتحأأدة بشأأكل مباشأأر بشأأفن هأأ   المسأأائل. وحأأثد ييأأع البعثأأات علأأى تأأ كير عواصأأمها 
                                                                                    بضرورة تقدت طلبات اناصول على التفشيرات في أبكر وقت  ك. قبل انعقاد الاجتماعات بحيأث يتأوافر 

   ا.                   د                      في حال ظهور مشكلة متدسع  م. الوقت لمحاولة حله
                                                                             ورحأأا الأأرئيل بالتفكيأأدات الأأتي قأأدمها  ثأأل البلأأد المضأأير وبالجهأأود الأأتي تبأأ لها بعثأأة الأأولايات  -    20

                                                     المتحدة لمعالجة شواغل الدول الأعضاء بشفن مسائل التفشيرات.
                                                                  ، ذكر المراقا عأ. يهوريأة كأوريا الشأعبية الدلقراطيأة أن هنأاك دومأا تأخأيرات    686         وفي الجلسة  -    26

                                                                               يرات دخول دبلوماسيي بعثته وأفراد أسرهم وأعضأاء الوفأود المعتمأدة ناضأور الجمعيأة العامأة           في إصدار تأش
                                                                                 وغأأأير ذلأأأك مأأأ. الاجتماعأأأات الأأأتي تعقأأأد في مقأأأر الأمأأأم المتحأأأدة. وأشأأأار إ  أن وئارة خارجيأأأة الأأأولايات 

     لاحية                                                                               المتحأأأدة تفأأأر  علأأأى الدبلوماسأأأيين وأفأأأراد أسأأأرهم تقأأأدت طلبأأأات تديأأأد التفشأأأيرات قبأأأل انتهأأأاء صأأأ
                               د                                        يومأأأا، وأشأأأار إ  أنأأأه حأأأت عنأأأدما يقأأأدده الدبلوماسأأأيون طلبأأأات التجديأأأد قبأأأل انتهأأأاء     41            التفشأأأيرة بمأأأدة 

                                                            يوما، فإن تأشيراتهم لا تصدر مع ذلك إلا بعد مرور شأهري. علأى انتهأاء     41                      صلاحية التفشيرة بأكثر م. 
                       معيأأة العامأأة والاجتماعأأات                                                              صأألاحية التفشأأيرة الأصأألية. وأوضأأ  كأأ لك أن وفأأود بلأأد  المعتمأأدة ناضأأور الج

                                                                               الأخأأرى في مقأأر الأمأأم المتحأأدة عأأادة مأأا لا تحصأأل علأأى تأشأأيرات الأأدخول إ  الأأولايات المتحأأدة إلا قبأأل 
                                                                                      رريأ  المغأأادرة بيأأوه أو ا نأين،  أأا لملأأق صأعوبات كثأأيرة فيمأأا يتصأل بالسأأفر. فطلأأا بالتأالي مأأ. اللجنأأة أن 

                                               تحدة ع. إساءة استثداه عمليأة إصأدار هأ   التفشأيرات                                        تتث  موقفا قويا وأن توقر حكومة الولايات الم
                                                             غدمة أغراضها المنطلقة م. دوافع سياسية ضد دولة أخرى ذات سيادة.

                                                                                  وذكر  ثل البلد المضير أنه م. الضروري إقامة خط اتصال مع بعثته لمناقشة أي مسائل تتعلأق  -    23
                                         لجمهوريأة كأوريا الشأعبية الدلقراطيأة والبعثأات                                                      جصدار التفشيرات في مراحلها المبكرة. وحث البعثأة الدائمأة
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                                                                                      الأخرى التي تواجه تأخيرات في إصدار التفشيرات على الاتصال ببعثة الولايات المتحدة والوحأدة المسأدولة 
                           ع. إصدار التفشيرات وتديدها.

          ضير تعزيأز                                                                             وذكر الرئيل أن اللجنة، تماشيا مع توصياتها واستنتاجاتها، تتوقع أن يواصل البلد الم -    24
                                                                                     جهود  الرامية إ  كفالة إصدار تأشيرات الدخول لممثلي الأدول الأعضأاء في الوقأت المناسأا. وأعأرب في 
                                                                                      ه ا الصدد ع. تقدير اللجنأة للجهأود الأتي يبأ لها مكتأا شأدون البلأد المضأير في بعثأة الأولايات المتحأدة 

                           لمعالجة شواغل الدول الأعضاء. 
                                                    الاتحاد الروسي أن بعثته تواجه هي الأخرى صأعوبات علأى صأعيد           ، ذكر  ثل    683         وفي الجلسة  -    25

                                                                                 حصأأول موظفيهأأا علأأى تأشأأيرات جديأأدة أو تمديأأد تأشأأيراتهم السأأارية. وأبلأأغ اللجنأأة بأن هنأأاك حأأت الآن 
نأأأوا مأأأ. اناصأأأول علأأأى                                                                    د                 ثمانيأأأة مأأأوظفين، مأأأ. بيأأأنهم دبلوماسأأأيون كبأأأار، إ  جانأأأا أفأأأراد أسأأأرهم، لم يتمكد

                                                                دات لتفشيراتهم السارية قبل مضي فترات تراوحت بين شهر ونصر وعدة أشهر،                   تأشيرات جديدة أو تمدي
                               وهو ما يشكل إعاقة لعمل البعثة.

                                                                            وذكأأأر  ثأأأل البلأأأد المضأأأير أنأأأه فيمأأأا يتصأأأل بمسأأأفلة إصأأأدار التفشأأأيرات، عقأأأدت بعثتأأأه في الآونأأأة  -    22
                             أن يلتقأوا بأعضأاء حكومتأه الأ ي.                                                              الأخيرة اجتماعا أتي  فيه لجميع الموظفين ا داريأين في البعثأات الدائمأة 

                                                  د                                  يتعأاملون مأع مسأأائل التفشأيرات ومأا يتصأأل بهأا بهأدي ضأأمان تمكدأ. ييأع ر سأأاء الأدول ووئراء خارجيتهأأا 
                                                                                        ووفودها م. دخول الولايات المتحدة والمشأاركة في ييأع أنشأطة الجأزء الرفيأع المسأتوى مأ. الجمعيأة العامأة. 

                                                        لومات المتصلة بالجوانا اللوجستية، بما في ذلك مأا يتعلأق بطلبأات                       د           وأشار إ  أنه ل توفير كمد كبير م. المع
                                                                                      التفشأيرات. وأعأرب في هأ ا الصأدد عأأ. رغبتأه في التفكيأد مجأددا لجميأع البعثأأات علأى أنأه في حأال بأأدا أن 
                                                                                        هناك تأخيرا أو غير ذلك م. المشاكل المتعلقة جصدار التفشيرات، فعليها الاتصال مباشرة ببعثأة الأولايات 

                 دة لطلا المساعدة.    المتح
      يتعلق                                                                              وذكر  ثل الاتحاد الروسي أنه يود إيضاا أن الصعوبات التي يواجهها الاتحاد الروسي فيما -    22

                                                                                  جصأدار التفشأيرات ليسأت مرتبطأأة بالوافأدي. إ  الأمأم المتحأدة في مهأأاه قصأيرة ناضأور الاجتماعأات، بأأل 
                                    يبقأأون لشأأهور في انتظأأار تديأأد تأشأأيراتهم كأأل    . ي                                                هأأي مرتبطأأة بمأأوظفي البعثأأة الدائمأأة للاتحأأاد الروسأأي، الأأ 

                                                              د     د                        مرة، كما هو اناال أيضا بالنسبة لم. ينتظرون الانضماه إ  البعثة ليحلدوا  لد الموظفين المغأادري.. وأعأرب 
                                                                                             ع. رغبته في إعادة تأكيد أن قدرة البعثة على تأدية وظائفها على النحو السأليم تتأف ر بهأ ا الوضأع بصأورة 

                     ر والانزعافي الشديدي..            تبعث على الأس
                                                                                وأحأأاط الأأرئيل علمأأا بالبيأأان الأأ ي أد  بأأه  ثأأل الاتحأأاد الروسأأي بشأأفن مسأأفلة التفشأأيرات. وذكأأر  -    28

      المضأير                                                                                          الرئيل أن اللجنة قد دأبت على التفكيد في توصأياتها واسأتنتاجاتها علأى أةأا تتوقأع أن يواصأل البلأد
        المناسا.       الوقت                             الدخول لممثلي الدول الأعضاء في                                         تعزيز جهود  الرامية إ  كفالة إصدار تأشيرات 

                                                                      ، أعربأأأت المراقبأأأة عأأأ. يهوريأأأة فنأأأزويلا البوليفاريأأأة عأأأ. قلأأأق وفأأأدها إئاء القيأأأود    684         وفي الجلسأأأة  -    22
                                                                                        المفروضة م. البلد المضير على سفر موظفي حكومة بلدها، بمأ. فأيهم الموظفأون الدبلوماسأيون مأ. وئارة 

                                             مقأر الأمأم المتحأدة، للمشأاركة في اجتماعأات المنظمأة.                      نأة نيويأورك، حيأث يقأع                       اغارجية المسافرون إ  مدي
                                                                              وأعربأأأأأت في هأأأأأأ ا الصأأأأأأدد عأأأأأأ. رغبتهأأأأأأا في ا شأأأأأأارة إ  القأأأأأرار الأخأأأأأأير الأأأأأأ ي أعلنأأأأأأه البلأأأأأأد المضأأأأأأير في 

                                                             ، والأأأأ ي يقضأأأأي بتقييأأأأد دخأأأأول الفنأأأأزويليين، وهأأأأ ا إ  جانأأأأا التأأأأفخيرات في     6102            أيلول/سأأأأبتمبر    64
                                                                          لممثلأأي البلأأد. وهأأ   التأأدابير الأأتي تقيأأد حركأأة المسأأدولين الفنأأزويليين وتمأأنعهم مأأ. تأديأأة                إصأأدار التفشأأيرات 
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                                                                 د                        عملهأأم في المقأأر تسأأتند إ  دوافأأع سياسأأية وتتعأأار  مأأع القأأانون الأأدولي المتجسدأأد في اتفأأاق المقأأر واتفاقيأأة 
                    لجنة على أن تطلا إ                                                                          امتيائات الأمم المتحدة وحصاتتها واتفاقية فيينا للعلاقات الدبلوماسية. وحثت ال

                                                                                      البلأأأد المضأأأير رفأأأع هأأأ   التأأأدابير بحيأأأث يأأأتمك. المسأأأدولون الفنزويليأأأون مأأأ. المشأأأاركة الكاملأأأة في أعمأأأال 
                                                                                        المنظمة. وأعربأت عأ. رغبتهأا في أن تطلأا إ  اللجنأة أن تلأتمل مأ. البلأد المضأير رفأع القيأود المفروضأة 

أأنهم مأأ. السأأفر إ                                            مدينأأة نيويأأورك للمشأأاركة في اجتماعأأات الأمأأم                                د              علأأى المسأأدولين الفنأأزويليين وضأأمان تمكد
                                                   المتحدة، إ  جانا إصدار تأشيرات الدخول في الوقت المناسا.

 
                                                                            النظر في التوصيات المتعلقة بالمسائل الناشئة عن تنفينا افتفنالم المنين  بنين الأمنم المتلنديا  -     دال 

               ك تأشننيرات النندخول                                                      والننوفيات المتلننديا الأمريكيننة بشننقر مقننر الأمننم المتلننديالا  ننا في ذلنن
                                                                        الننتي يصنندرها البلنند المضننيفلا ومسننقلة افمتينناتات واوصننا ت: اتفاقيننة امتينناتات الأمننم 

                                          المتلديا وحصا تها وغيرها من الصكوك ذات الصلة 
                                                                        ، أعرب المراقا ع. يهورية كوريا الشعبية الدلقراطية ع. رغبته في توجيه انتبا     686        في الجلسة  -    21

   مأ.        31ا02                                                             قامت به سلطات الولايات المتحدة مدخرا. ففبلغ اللجنة بأنأه في السأاعة                   اللجنة إ  استفزائ 
                                                             ، في مطأأار جأأون كينأأدي الأأدولي بمدينأأة نيويأأورك، ل أخأأ  طأأرود دبلوماسأأية     6102             حزيران/يونيأأه     02    يأأوه 

  في                                                                                         عنوة م. أحد أعضاء وفد بلد  كان عائدا إ  الوط. بعد حضور الدورة العاشرة لمدتمر الدول الأطراي 
ُ               اتفاقية حقوق الأشثاص ذوي ا عاقة، ال ي عُقد في الفترة م.                          حزيران/يونيه في مقر الأمأم     05   إ      03                                     

                                                                                         المتحدة. وكان الوفد المدلر م.  لا ة أشثاص يحملون جوائات سفر دبلوماسية قد اجتائ مراقبة جوائات 
                                تظار الصأعود إ  مأا الطأائرة عنأدما                                                                 السفر والمراقبة الأمنية، وكان أعضاء الوفد موجودي. عند البوابة في ان

                                                                                   اقترب منهم أشثاص غير معروفي الهوية وعرضوا تقدت مساعدة خاصة للوفد باصطحابه إ  باب الطأائرة 
                           شثصأا، مأ. بيأنهم أشأثاص قأالوا     61        د                                              قبل الركداب الآخري.. وعند الباب، قامت مجموعة تضم أكثر م. 

                                               وضأأباط شأأرطة، بانتأأزار اناقائأأا الدبلوماسأأية مأأ. الوفأأد                                        إةأأم مأأ. وئارة الأمأأ. الأأوطو بالأأولايات المتحأأدة
                                                                                  بعنأأر، إ  جانأأا بعأأض المتعلقأأات الشثصأأية، بمأأا في ذلأأك ذلأأة تصأأوير. وذكأأر المراقأأا أنأأه مأأ. الواضأأ  
                                                             د                     ناكومة بلد  أن ه ا الاستفزائ م. جانا سلطات الولايات المتحدة كان نىطدطا له بشكل مسبق بقصد 

                                                     حكومأأأأة بلأأأد  تعتأأأأبر هأأأ ا التصأأأأري اسأأأأتفزائا خبيثأأأا وعمأأأألا لا لكأأأأ.                              اسأأأتهداي الوفأأأأد تحديأأأدا. وقأأأأال إن 
أأر                                                                                        د  التسأأام  معأأه مأأ. أعمأأال التعأأدي علأأى سأأيادة يهوريأأة كأأوريا الشأأعبية الدلقراطيأأة، وأدانأأه بشأأدة. وذكد

                 مأ. اتفاقيأة فيينأا     62                                                                       المراقا بأن حرمة اناقيبة الدبلوماسية وحصانتها منصوص عليهمأا بوضأوا في المأادة
                                                                                بلوماسأأية. وأكأأد أن اناقائأأا الدبلوماسأأية كأأان قأأد ل إعأأدادها وفقأأا للقواعأأد الدوليأأة، وأن            للعلاقأأات الد

          تأأتم إعأأادة                                                                          سأألطات الأأولايات المتحأأدة لم تقأأده أي تفسأأير لسأأبا مصأأادرتها. وأبلأأغ اللجنأأة كأأ لك بأنأأه لم
           جية الولايات                                                                               اناقائا حت ررلمه. وذكر المراقا أنه بعد مصادرة اناقائا الدبلوماسية، قدمت وئارة خار 

                                                                                        المتحدة اعت ارا رسميا ولكنها ظلت تماطل في إعادتها تحت ذريعة ما أو أخأرى لمأدة تأاوئت الشأهر. ووفقأا 
                     د                                                                       للممثل، فإن ه ا التصردي قد بره. على أن السياسة العدائية التي تتبعها الولايات المتحدة تا  بلد  هأي 

                                      أن ينقأل إ  اللجنأة وجهأة نظأر حكومتأه الأتي                                                سياسة رعناء تبعأث علأى الامتعأا . وأعأرب عأ. رغبتأه في 
                                                                                      مفادهأأا أن سأأرقة حقيبأأة دبلوماسأأية مأأ. دبلوماسأأيي دولأأة ذات سأأيادة في وسأأط نيويأأورك، حيأأث يقأأع مقأأر 
               د د                                                                       الأمم المتحدة المتدثد   فلا لعقأد اجتماعأات دوليأة، بمأا في ذلأك الجمعيأة العامأة، إ أا هأو دليأل علأى كأون 

                                                          أسأأأاليا العصأأأابات ا جراميأأأة. وقأأأال إنأأأه يأأأود أن يدكأأأد مأأأرة أخأأأرى أن                              الأأأولايات المتحأأأدة دولأأأة ذثمأأأة تتبأأأع
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                                                                                       حكومته تعتبر ه ا التصري م. قبيل أعمال التعدي علأى سأيادة بلأد  الأتي لا لكأ. التسأام  معهأا، كمأا 
أأأر بولايأأأة اللجنأأأة المتمثلأأأة في ضأأأمان أمأأأ.                                                         د                                  تعتأأأبر  انتهاكأأأا صأأأارخا للقأأأانون الأأأدولي، وأةأأأا تدينأأأه بشأأأدة. وذكد

                                                                                 ت وحصاتت البعثات المعتمدة لدى الأمم المتحدة وفقا للقانون الدولي، وطلا إ  اللجنة تحميأل         وامتيائا
                                                              د                     سأألطات الأأولايات المتحأأدة تبعأأات هأأ ا اناأأادم، واتخأأاذ تأأدابير عمليأأة لمنأأع تكأأردر مثأأل هأأ ا التعأأدي علأأى 

                    سيادة الدول الأعضاء.
                                   البلد المضير للأمم المتحدة، تتعامل مع                                               وذكر  ثل البلد المضير أن الولايات المتحدة، بصفتها  -    20

                                                                                         التزاماتها ومسدولياتها في ه ا الصدد بمنتهى الجدية. وذكر أنأه بينمأا يسأتطيع تأكيأد أن سألطات الأولايات 
                                                                                    المتحأدة أخأ ت طأردي. لجمهوريأة كأوريا الشأعبية الدلقراطيأأة في مطأار جأون كينأدي، فأإن موقأر حكومتأأه 

                                                        تهمأأأا كحقيبأأة دبلوماسأأية، ذلأأأك أةمأأا لم يكأأأوت مسأأتوفيان للمعأأأايير                               هأأو أن هأأ ي. الطأأأردي. لا تأأوئ معامل
                                                                                         المطلوبة لكأي يطبأق عليهمأا ذلأك المسأتوى الرفيأع مأ. انامايأة الأ ي تحظأى بأه اناقيبأة الدبلوماسأية. وذكأر 

                                                          الممثل أن سلطات الولايات المتحدة ستواصل سعيها نال ه   المسفلة. 
                                                    عبية الدلقراطيأأة أن مأأا حأأدم هأأو ظأأاهرة غأأير اعتياديأأة، وأن                               وذكأأر المراقأأا عأأ. يهوريأأة كأأوريا الشأأ -    26

                                                                                         حكومة الولايات المتحدة لا تأمر بالقياه باعتداءات م. ه ا النور على كل وفد مأ. الوفأود المعتمأدة ناضأور 
                                                                                    مأأأدتمرات أو اجتماعأأأات الأمأأأم المتحأأأدة. وقأأأال إن اناأأأادم يشأأأكل تعأأأديا علأأأى سأأأيادة دولأأأة عضأأأو وانتهاكأأأا 

أأأل الأأأولايات         وهأأأو مأأأا                للقأأأانون الأأأدولي، ُ  د         لا لكأأأ. تبريأأأر  بأي صأأأورة. وذكأأأر أنأأأه ينبغأأأي بنأأأاء علأأأى ذلأأأك أن تُحمد                                                     
       الفور.                                                                                    المتحدة تبعة تصرفها ا جرامي ه ا، وأن تقده اعت ارا رسميا وتعيد اناقائا الدبلوماسية على

                الدلقراطيأأأة تشأأأكل                                                               وذكأأأر الأأأرئيل أن انااد أأأة الأأأتي وصأأأفها المراقأأأا عأأأ. يهوريأأأة كأأأوريا الشأأأعبية  -    23
                                              د                                      مسفلة خطيرة تمل  ثلي دولة عضو في الأمم المتحدة. ورحدا بالتفكيدات التي قدمها  ثل البلد المضير 
                                                          د                       بخصأأوص نيأأة سأألطات البلأأد المضأأير حأأل هأأ   المسأأفلة بطريقأأة بنأأاءة. وحأأثد كأألا الطأأرفين علأأى التفاعأأل 

                               ما بشفن أي مساعدة لكنه تقدلها.                                                     البناء لمعالجة ه   المسفلة، وأشار إ  اعتزامه التشاور معه
   د                                                           د                  ورحدأأا  ثأأل كأأوبا بالأأنهم الأأ ي اقترحأأه الأأرئيل. وذكأأر أن الطريقأأة الأأتي يعامدأأل بهأأا الدبلوماسأأيون  -    24

                                                                                     واناقائأأا الدبلوماسأأية هأأي مسأأفلة هامأأة، وأن مأأ. المهأأم بمكأأان أن تلتأأزه سأألطات البلأأد المضأأير بأحكأأاه 
                                                             رية للوفأاء بالتزاماتهأا وفقأا لاتفاقيأة فيينأا للعلاقأات الدبلوماسأية.                                       اتفاق المقر وأن تتث  ييع التأدابير الضأرو 

                                                                                    وذكر أيضا أنه لا ينبغي حدوم أي انتهاكات لامتيأائات وحصأاتت الدبلوماسأيين، وأعأرب عأ. أملأه في 
                                                                                       ألا تتكرر ه   الأحدام. وأعرب أيضا ع. رغبته في التفكيد مجددا على التزاه حكومته بالعمأل مأع ييأع 

                                                                                   جنة م. أجل ضمان الامتثال لأحكاه اتفاقية فيينا واتفاق المقأر بصأورة شأفافة وخاليأة تمامأا مأ.          أعضاء الل
                                                                               أي شكل م. أشكال عده الاحتراه، وفي إطار م. انافاظ التاه على العلاقات مع البلد المضير.

             كأوريا الشأعبية                                                                       وذكر  ثل الصين أنه فيما يتعلق بالمسفلة اغطيرة الأتي أثارهأا المراقأا عأ. يهوريأة   -    25
                                                                                          الدلقراطيأأأأة، فوفقأأأأا لاتفأأأأاق المقأأأأر واتفاقيأأأأة امتيأأأأائات الأمأأأأم المتحأأأأدة وحصأأأأاتتها واتفاقيأأأأة فيينأأأأا للعلاقأأأأات 
                                                                                          الدبلوماسأأية، ينبغأأي أن يتمتأأع  ثلأأو الأأدول الأعضأأاء في الجهأأائ الرئيسأأي والأجهأأزة الفرعيأأة للأمأأم المتحأأدة 

                                            ديأة مهأامهم وخألال سأفرهم إ  مكأان الاجتمأار ومنأه،                                           والاجتماعات التي تعقدها الأمم المتحدة، أ نأاء تأ
                                                                               باناصأانة مأ. الاعتقأال الشثصأي ومأ. الاسأتيلاء علأى أمتعأتهم الشثصأية، وباناأق في إرسأال المراسأألات 

                              وتلقيها عبر الرسل أو في اناقائا.
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أأأر المراقأأأا عأأأ. يهوريأأأة إيأأأران ا سأأألامية بأايأأأة احأأأتراه امتيأأأائات وحصأأأاتت الأمأأأم المت -    22     حأأأدة    د                                                                    وذكد
                                                                                          والبعثأأأات الدبلوماسأأأية المعتمأأأدة لأأأديها. وذكأأأر أن حصأأأانة البعثأأأات الدبلوماسأأأية، ولا سأأأيما حرمأأأة المبأأأاني 
                                                                                          الدبلوماسية، أمر حتمأي مأ. أجأل تهيئأة الظأروي الملائمأة لتفديأة الأعمأال الطبيعيأة لوفأود الأدول الأعضأاء 

                              إ  أنأأه علأأى الأأرغم مأأ. بأأ ل البلأأد                                                               ولتفديأأة البعثأأات المعتمأأدة لأأدى الأمأأم المتحأأدة مهامهأأا بكفأأاءة. وأشأأار
                                                                                   المضير بعض الجهود لاحتراه الامتيائات واناصاتت المكفولة للبعثات الدبلوماسية، فقأد وقعأت حأالات 
                                                                                          ربما تنطوي على تاهل لقواعد القانون الدبلوماسأي مأ. قبأل مسأدولي البلأد المضأير، وأنأه ينبغأي التحقيأق 

                                   د                  نحأو السأليم وفقأا للقأانون المنطبأق. وذكدأر المراقأا كأ لك بأن                                     في ه   الانتهاكات وتصحي  ذثارها على ال
               ط                                                                        كفالأأة انامايأأأة لمأأ.ط هأأأم في طأأأريقهم إ  مقأأر الأمأأأم المتحأأدة أو منأأأه، واحأأأتراه حصأأانة اناقيبأأأة الدبلوماسأأأية 
                                                                                       واناصانة م. الاستيلاء على الأمتعة الشثصية، وك لك التزاه البلد المضير جصدار التفشيرات على وجه 

                                                                              الوقت المناسا، كلها م. الالتزامات الأساسية للبلد المضير المنصوص عليها في اتفأاق المقأر            السرعة وفي
                                                                                 واتفاقيأأأأأة امتيأأأأأائات الأمأأأأأم المتحأأأأأدة وحصأأأأأاتتها. وأعأأأأأرب أيضأأأأأا عأأأأأ. رغبتأأأأأه في التفكيأأأأأد علأأأأأى أن حمايأأأأأة 

      البلأأد                                                                              الدبلوماسأأيين اأأا أن تكأأون مكفولأأة بصأأري النظأأر عأأ. طبيعأأة العلاقأأات بأأين الأأولايات المتحأأدة و 
                                                                                          المعو. ودعا البلد المضير بناء على ذلك إ  الوفاء بمسدولياته فيما يتصل باحتراه الامتيائات واناصاتت 

             الدبلوماسية.
                                                                                        وأ   المراقا ع. الجمهورية العربيأة السأورية علأى الجهأود الأتي تبأ لها اللجنأة والأرئيل والبلأد المضأير  -    22

                                                   يأدة الأتي تحأال إ  اللجنأة بخصأوص المسأائل الأتي تأد ر علأى عمأل                                    على صعيد معالجأة المشأاكل والشأواغل العد
                                                                                                 البعثات الدائمة المعتمدة لأدى الأمأم المتحأدة. وقأال إن وفأد بلأد  قلأق ومسأتاء إئاء انااد أة المدسأفة الأتي أبلأغ 

         رية تديأد                                                                                              عنها المراقا ع. يهوريأة كأوريا الشأعبية الدلقراطيأة. وقأال إن البعثأة الدائمأة للجمهوريأة العربيأة السأو 
                 حأدم واعتأ ار واضأأ                                                                         تمامأا مطالبأة المراقأا عأ. يهوريأة كأوريا الشأعبية الدلقراطيأة باناصأول علأى تفسأير لمأا

أأا وقأأع مأأ. تعأأدد علأأى اناصأأانة الدبلوماسأأية لأعضأأاء وفأأد مشأأارك في اجتماعأأات الأمأأم المتحأأدة، وجعأأادة    د            د                                                                       عمد
                                 كيأدات بأن هأ   الانتهاكأات لأ. تتكأرر.                                                    اناقائا الدبلوماسأية الأتي صأودرت دون تبريأر، وباناصأول علأى تأ

                                                                                           وأعرب أيضا ع. رغبته في الت كير بما على حكومة الولايات المتحدة م. واجبات والتزامات بحمايأة امتيأائات 
                                                                                    وحصأأاتت البعثأأات الدائمأأة للأأدول الأعضأأاء ووفودهأأا. وحأأث اللجنأأة علأأى العمأأل علأأى حأأل هأأ   المسأأائل 

                                 للعلاقأات الدبلوماسأية ولاتفأاق المقأر،                                ات واناصاتت وفقأا لاتفاقيأة فيينأا                                وغيرها م. المسائل المتعلقة بالامتيائ 
         وانفتاا.                                                     وطلا م. البلد المضير معالجة شواغل الدول الأعضاء بشجاعة

      6102           تموئ/يوليأه    02                                               ، أبلغ  ثأل البلأد المضأير اللجنأة بأن حكومتأه قامأت في    684         وفي الجلسة  -    28
                                                         لمتحدة قد أخ واا مأ. وفأد لجمهوريأة كأوريا الشأعبية الدلقراطيأة في                               جعادة طردي. كان مسدولي الولايات ا

                                                                   حزيران/يونيه. وبناء على ذلك، فإن حكومة بلد  تعتبر أن ملأر هأ   المسأفلة     02                 مطار جون كيندي في 
    ُ     قد أغُلق.

  ل                                                                                وأحاط الرئيل علما بالمعلومات التي قدمها  ثل البلد المضير، ورحا بالنتيجة ا اابية التي  -    22
      د        التوصدل إليها.

 
                                    أنظمة السفر الصادريا عن البلد المضيف  -     هاء 

                                                                  ، ذكأأر  ثأأل كأأوبا أن القيأأود المفروضأأة علأأى حركأأة الدبلوماسأأيين المعتمأأدي. لأأدى    683        في الجلسأأة  -    81
                                                                                            الأمم المتحدة هي بمثابة عمل تمييزي منطلق م. دوافع سياسية، وأةا تمثل انتهاكا لالتزامات البلد المضير 
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                                                                    د                    ا اتفاق المقر والقانون الدولي العرفي فيما يتصل بالعلاقات الدبلوماسية. وشأددد علأى أن القيأود الأتي    بموج
    مأأيلا    65                                                                          تحظأأر علأأى أفأأراد بعثأأات دول أعضأأاء شأأت، ومأأ. بينهأأا كأأوبا، اغأأروفي مأأ. دائأأرة نصأأر قطرهأأا 

              . تأديأأأة مهامهأأأا                                                                         ومركزهأأأا ميأأأدان كولومبأأأوس بمدينأأأة نيويأأأورك تتسأأأبا في مشأأأاكل تمنأأأع البعثأأأات الدائمأأأة مأأأ
                                                           القيود على الفور. ودعا إ  إقامة حوار واحتراه القانون الأدولي،      ه                                      الدبلوماسية بفعالية، وأنه ينبغي رفع 

                                                                                     ا م. شفنه ا سهاه بشكل حاسم الأ ر في تحسين تنمية العلاقأات الدبلوماسأية بأين بعثأات الأدول لأدى 
                                               متثأال الصأاره لاتفاقيأة فيينأا للعلاقأات الدبلوماسأية                                           الأمم المتحدة ضأم. إطأار مأ. انافأاظ علأى الأمأ. والا

                                                                                         واتفأأاق المقأأر. وقأأال إن البعثأأة الدائمأأة لكأأوبا مأأا ئالأأت ملتزمأأة بالعمأأل مأأع ييأأع أعضأأاء اللجنأأة مأأ. أجأأل 
                                                                                           إعمأأال الأحكأأاه ذات الصأألة مأأ. اتفاقيأأة امتيأأائات الأمأأم المتحأأدة وحصأأاتتها واتفاقيأأة فيينأأا واتفأأاق المقأأر، 

                                                 ، دون تمييز وفي احتراه ره لسيادة ييع الدول والمنظمة.               وبالعمل في شفافية
                                                                               د            وذكر الرئيل أنه يود، فيما يتعلق بمسفلة القيود الجغرافية التي أثارها  ثل كوبا، أن ي كدر بأن اللجنأة  -    80

                  السأأأفر، بمأأأا في ذلأأأك في                                            د                    قأأأد دأبأأأت علأأأى حأأأث البلأأأد المضأأأير علأأأى رفأأأع مأأأا تبقدأأأى مأأأ. قيأأأود مفروضأأأة علأأأى
                                    (. وأعأأرب عأأ.  قتأأه في أن اللجنأأة ستواصأأل      A/  71/26                                      والاسأأتنتاجات الأأواردة في تقريرهأأا السأأابق )         التوصأأيات 

                                                         د     د                            مناقشة وحل ما ينشف م. مسائل تقأع ضأم. نطأاق اختصاصأها بأروا ودديأة بندأاءة ووفقأا للقأانون الأدولي، وفي 
        الأعضاء.                                        في وسعه لمعالجة احتياجات وشواغل ييع الدول                                 أن البلد المضير سيواصل ب ل كل ما

                            د                                         ، ذكرت  ثلة كوبا أن وفدها يودد أن يعيد تأكيد أن القيود المفروضأة مأ. البلأد    684         وفي الجلسة  -    86
                                                                                      المضير على حركة الدبلوماسيين المعتمدي. لدى الأمأم المتحأدة هأي بمثابأة عمأل تمييأزي منطلأق مأ. دوافأع 

                                                                              ل انتهاكا لالتزامات البلد المضير بموجا اتفاق المقر والقانون الدولي العرفي فيما يتصأل                سياسية، وأةا تمث
                                                                                   بالعلاقأأات الدبلوماسأأية. وشأأددت علأأى أن القيأأود الأأتي تحظأأر علأأى أفأأراد بعثأأات دول أعضأأاء شأأت، ومأأ. 

        تتسأبا في                                          مأيلا ومركزهأا ميأدان كولومبأوس بمدينأة نيويأورك     65                                    بينها كوبا، اغروفي م. دائرة نصر قطرهأا 
       القيأأود      هأأ                                                                                       مشأأاكل تمنأأع البعثأأات الدائمأأة المتأأف رة مأأ. تأديأأة مهامهأأا الدبلوماسأأية بفعاليأأة، وأنأأه ينبغأأي رفأأع 

                                                                                       على الفور. ودعت في ه ا الصدد إ  إقامة حوار واحأتراه القأانون الأدولي،  أا مأ. شأفنه ا سأهاه بشأكل 
                                    ت الدول لدى الأمم المتحدة ضم. إطار مأ.                                                  حاسم الأ ر في تحسين تنمية العلاقات الدبلوماسية بين بعثا

                                                                                             انافاظ على الأم. والامتثال الصاره لاتفاقية فيينا للعلاقات الدبلوماسية واتفاق المقر. وأعربت أيضأا عأ. 
                                                                                         رغبتها في تأكيد أن بعثتها ما ئالت ملتزمة بالعمل مع ييع أعضاء اللجنة م. أجل إعمال الأحكاه ذات 

                                                                     الأمم المتحدة وحصاتتها واتفاقية فيينا واتفاق المقر، وبالعمأل في شأفافية، دون                            الصلة م. اتفاقية امتيائات
                                           تمييز وفي احتراه ره لسيادة ييع الدول والمنظمة.

                                                                              وشكر الرئيل  ثلة كوبا علأى بياةأا. وذكأر أن اللجنأة قأد أحاطأت علمأا بالموقأر الأ ي أعربأت  -    83
                              د                    إ  البلد المضير أن يرفع ما تبقدى م. قيود على السفر.              د                           عنه كوبا، وذكدر بطلا اللجنة من  فترة طويلة

 
                                                                    أنشطة البلد المضيف: الأنشطة الرامية إلى مساعديا أفراد مجتمع الأمم المتلديا  -    واو  

                                                                   ، أثار المراقأأا عأأ. الجمهوريأأة العربيأأة السأورية مسأأفلة منفصأألة تتعلأأق باناسأأابات    686        في الجلسأة  -    84
                                                                                        المصأأرفية. ومأأع إقأأرار  بأن حكومأأة الأأولايات المتحأأدة قأأد بأأ لت جهأأودا هائلأأة في هأأ ا الشأأفن، أبلأأغ اللجنأأة 

                 وة علأأى ذلأأك، تقأأوه                                                                    بأةأأا تقأأوه باسأأتمرار جغأألاق اناسأأابات المصأأرفية لدبلوماسأأيي بعثتأأه المعتمأأدي.. وعأألا
                                                                                      المصاري بمراسلة أعضاء بعثته ونىاطبتهم مباشرة باسم خزانة الأولايات المتحأدة ومكتأا الأولايات المتحأدة 
                         د ً                                                             د  لمراقبة الأصول الأجنبية، موجدهةً إليهم أسئلة غير مفلوفأة علأى ا طألاق. وأشأار إ  أن الأسأئلة الأتي توجدأه 
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  ،  “                    مأأ. أيأأ. لكأأم هأأ ا المأأال  ”     ، أو  “              تم هأأ   المبأأالغ                علأأى أي شأأيء أنفقأأ ”                         إلأأيهم هأأي مأأ. قبيأأل مأأا يلأأيا 
ُ               لماذا دُفع المرتا نقدا  ”     ، أو  “                       لم. صدر ه ا الشيك المصرفي  ”     ، أو  “                       م. ال ي جلا ه   الأموال  ”   أو      

                       د                             . وأشأار إ  أنأه بينمأا تأددعي المصأاري أةأا ملزمأة مأ. سأألطات  “                                طالمأا كانأت هنأاك وسأائل أخأرى لدفعأه 
                                                              لأسأأئلة، فأأإن تلأأك السأألطات نفسأأها تقأأول إن الجمهوريأأة العربيأأة السأأورية                           الأأولايات المتحأأدة بتوجيأأه هأأ   ا

                                                                                     تتمتع ببعض ا عفاءات م. ا جراءات الجزائيأة المفروضأة مأ. الأولايات المتحأدة. وفي هأ ا الصأدد، أعأرب 
                                                                                        ع. رغبته في تسجيل موقر حكومة بلد  ال ي يعتبر ه   ا جراءات الجزائية سليمة، فمثل ه   التأدابير 

                                               جراء أحادي الجانا م. قبل الولايات المتحدة ضد بلد .      تشكل إ
                                                                                 وذكأر  ثأل البلأأد المضأير أنأأه سأيعمل علأى ةأأو و يأق مأأع المراقأا عأ. الجمهوريأأة العربيأة السأأورية  -    85

                                                                                            لمعالجة الأسئلة والتفكد م. إمكانية تحويل الأموال وتأدية الآليات المصرفية لوظائفها على النحو المتأوخى. 
                                     د                                 أنأأأه يأأأدرك أن العديأأأد مأأأ. البعثأأأات قأأأد تلقدأأأت هأأأ   الاسأأأتبياتت مأأأ. جهأأأات معينأأأة في              وأشأأأار أيضأأأا إ 

                                                                                 حكومته، وأةا لا تستهدي أي بعثة بعينها، وإ ا هي تتصل بالمعاملات المصرفية الدولية لا غير.
                                                                            وأحأأأاط الأأأرئيل علمأأأا بالتفكيأأأدات الأأأتي قأأأدمها  ثأأأل البلأأأد المضأأأير وقأأأال إنأأأه موجأأأود ومسأأأتعد  -    82

               ة عند الاقتضاء.       للمساعد
                                                               ، ذكأأر  ثأأل الصأأين أن وفأأد بلأأد  يأأود أن يشأأكر البلأأد المضأأير وعمأأدة مدينأأة    684         وفي الجلسأأة  -    82

                                                                                   نيويورك على ما ل تقدلأه إ  الأدول الأعضأاء مأ. تسأهيلات ودعأم لوجسأتي خألال الجأزء الرفيأع المسأتوى 
                                  الشأأاملة، بمأأا في ذلأأك البروتوكأأولي منهأأا،                                                          مأأ. الأأدورة الثانيأأة والسأأبعين للجمعيأأة العامأأة. فبفضأأل الترتيبأأات 

                                                                                        أمك. لجميع الوفود، بما فيها وفأد الصأين، المشأاركة بفعاليأة في مجموعأة متنوعأة مأ. الأنشأطة المقأررة خألال 
            ذلك الأسبور.

                                                                                 وأعرب الرئيل عأ. تقأدير  للبلأد المضأير ومدينأة نيويأورك و ثلأي الأدول الأعضأاء علأى تعأاوةم.  -    88
ُ                                               ات غير الرسمية العديدة التي عُقدت مع  ثلي البلد المضأير والأدول الأعضأاء المعنيأة،                 وأشار إ  الاجتماع                          

                                                                                      والاجتماعات الثنائية بين الدول الأعضاء، فأفعرب عأ. أملأه في أن يواصأل البلأد المضأير بأ ل كأل مأا في 
                                           وسعه لمعالجة الشواغل التي أثارتها الدول الأعضاء.
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     رابع        الفصل ال
    جات                 التوصيات وافستنتا  

     َّ                  لا أقرَّت اللجنة التوصيات     5٢٠٢                  تشرين الأول/أكتوبر     5٢            لا المعقوديا في    582        في الجلسة  -    82
                     وافستنتاجات التالية:

                                                              تؤكننند اللجننننة منننن جديننند افتفنننالم المنننين  بنننين الأمنننم المتلنننديا والنننوفيات المتلنننديا     )أ( 
         واتفاقية       ٠69٠                 الدبلوماسية لعا                                                             الأمريكية بشقر مقر الأمم المتلديا وأحكا  اتفاقية فيينا للعلاقات 

  ؛    ٠699                    المتلديا وحصا تها لعا                 امتياتات الأمم
                                                                      بالنظر إلى أر تأمين الظروف الملائمة للوفود والبعثات المعتمديا لدى الأمم المتلديا     )ب( 

ّ                                     هو في مصللة الأمم المتلديا وجميع الدول الأعضاءلا تقرّ اللجنة بالجهنود النتي يبنااا البلند المضنيف                                              
                                                                         ق تلنننك الةاينننةلا وتتوقنننع أر لننر  علننن  النلنننو الواجنننل تسننوية جمينننع المسنننائل النننتي أ نننيرت في      لتلقينن

                                                                              جلساتهالا  ا فيها المسائل المشار إليها أد هلا بروح من التعاور ووفقا للقانور الدولي؛
                                                                تلاحنننل اللجننننة أر احننناا  افمتيننناتات واوصنننا ت مسنننقلة مهمنننة للةاينننة  وتؤكننند     )في( 

                                                               أنننهلا في سننيالم تأديننة الوفننود والبعثننات لنندى الأمننم المتلننديا لمهامهننالا ف يمكننن                     اللجنننة في هنناا الصنندد
                                            )أ( لأيننة قيننود  شننئة عننن العلاقننات الثنائيننة للبلنند     86                                    إخضننات تنفيننا الصننكوك المنناكوريا في الفقننريا 

           ِّ                                                                    المضيف  وتشدِّد اللجنة عل  ضروريا اللجوء إلى المفاوضنات في حنل المشناكل النتي قند تنشنق في هناا 
                                                                       نسننبة للتصننريف العنناد  لأعمننال الوفننود والبعثننات المعتمننديا لنندى الأمننم المتلننديا  و ننث         الصنندد بال

                                                                              اللجننننة البلننند المضنننيف علننن  مواصنننلة انننناذ اتجنننراءات المناسنننبةلا كتننندريل ضنننبا  الشنننر ة والأمنننن 
                                                                                    والجمننارك ومراقبننة اونندودلا بةيننة كفالننة احنناا  افمتينناتات واوصننا ت الدبلوماسننية  وفي حالننة وقننوت 

                                                                     اتلا  نننث اللجننننة البلننند المضنننيف علننن  كفالنننة سنننلامة إجنننراءات التلقينننق في تلنننك اونننافت       انتهاكننن
                               وتسويتها  قتض  القانور السار ؛

                                                                    بالنظننر إلى أر أمننن البعثننات المعتمننديا لنندى الأمننم المتلننديا وسننلامة أفرادهننا أمننرار     )د( 
ّ            غننع عنهمننا لمباشننريا هنناه البعثننات عملهننا علنن  اننو فعنناللا تقننرّ اللجنننة بالجهنن  ف                    ود الننتي يبننااا البلنند                                                  

                                                                                المضننيف لتلقينننق ذلنننكلا وتتوقنننع أر يواصنننل انننناذ جمينننع التننندابير اللاتمنننة للليلولنننة دور أ  عرقلنننة 
         البعثات؛     لعمل

  ّ                                                                  تناكّر اللجننة بافمتيناتات واوصنا ت المكفولنة لمبناني البعثنات الدائمنة لندى الأمننم   ( ه ) 
                    )أ( مننن هنناا التقريننرلا     86         في الفقننريا                                                    المتلننديا  وجننل القننانور النندوليلا وف سننيما الصننكوك المنناكوريا

                                                                              عل  البلد المضيف من التزامات عل  صعيد احاا  هاه افمتياتات واوصا ت  و ني  اللجننة     و ا
ّ                                                                          علما  ا يدُّع  أر البلد المضيف قد قا  به من خروقنات اناه افلتزامناتلا وبالشنواغل المعنرا عنهنا   ُ        

                                       معالجننة هنناه اوروقننات المزعومننة ورفننع أ  قيننود                                       بهنناا اوصننوتح  و ننث اللجنننة البلنند المضننيف علنن  
                 البعثننات الدائمننةلا      إحنندى                                                          تتعننارم مننع تلننك افمتينناتات واوصننا ت مننن حيننث انطباقهننا علنن  مبنناني 

                                                                              و ثننه في هنناا الصنندد علنن  ضننمار احنناا  هنناه افمتينناتات واوصننا ت  وف تننزال هنناه المسننائل قينند 
                                          جل بنروح منن التعاور ووفقا للقانور الدولي؛                                           نظر اللجنة التي تتوقع معالجتها عل  النلو الوا
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                                                               تلاحننننل اللجنننننة أر البعثننننات الدائمننننة تواصننننل تنفيننننا بننننر م  وقننننوف السننننيارات     )و( 
                                                                                     الدبلوماسنيةلا وسنتظل تبقنذ هنناه المسنقلة قيند نظرهننالا بهندف مواصنلة كفالننة التنفينا السنليم للننين م  

               القانور الدولي؛                                تمييزية وفعالةلا وبالتالي متمشية مع                   بطريقة نزيهة وغير
                                                               تطلنننل اللجننننة إلى البلننند المضنننيف مواصنننلة إ نننلات مسنننؤولي مديننننة نيوينننورك علننن      )ئ( 

                                                                                        التقارير الرسمية المتعلقة بالمشاكل الأخرى التي تواجه البعثات الدائمة أو موظفيها بةية  سين ظروف 
                         ا ت الدبلوماسيةلا ومواصنلة                                                                   أدائها لمهامها وتعزيز التقيد بالقواعد الدولية المتعلقة بافمتياتات واوص

                                         التشاور مع اللجنة بشقر هاه المسائل ااامة؛
                                                                          تشنننير اللجننننة إلى أنها سنتنظر في المسنائل الناشنئة عنن تنفينا اتفنالم المقنر وسنت طر     )ا( 

  ؛ (  59-  )د      58٠6                      من قرار الجمعية العامة    ٢                                 البلد المضيف بهالا وفقنننا للفقننريا 
                                        بلنند المضننيف تعزيننز جهننوده لضننمار إصنندار تأشننيرات                         تتوقننع اللجنننة أر يواصننل ال    )ط( 

                                           مننن المنناديا الرابعننة مننن اتفننالم المقننر لتمكينننهم مننن     ٠٠                                  دخننول لممثلننذ النندول الأعضنناء عمننلا بالبننند 
                                                                                   السفر في الوقت المناسل إلى نيويورك للمشاركة في أعمال الأمم المتلديا الرسميةلا  ا في ذلك حضور 

                                                  م المتلنديالا وتلاحنل أر عنددا منن الوفنود  لنل تقلني  الفنايا                                افجتماعات الرسمية التي تعقدها الأم
                                                                                الزمنية التي يخصصها البلد المضيف تصدار تأشيرات الدخول لممثلنذ الندول الأعضناءلا نظنرا إلى أر 
                                                                                   الفننايا الزمنيننة المطبقننة حاليننا تطننرح صننعوبات أمننا  المشنناركة الكاملننة للنندول الأعضنناء في اجتماعننات 

                                                               جنة أيضا أر يواصل البلند المضنيف تعزينز الجهنود المباولنة لتيسنير مشناركة                        الأمم المتلديا؛ وتتوقع الل
           يشننمل إصنندار                                                                 ممثلننذ النندول الأعضنناء في اجتماعننات الأمننم المتلننديا الأخننرىلا حسننل افقتضنناءلا  ننا

                                                                             تأشننيرات دخننول  وف تننزال قينند نظننر اللجنننة أيضننا مسننائل معينننة أ ننيرت في جلسنناتها بشننقر تأشننيرات 
                                                                    أر تعالج تلك المسائل عل  النلو الواجل بنروح منن التعاور ووفقا للقانور                        الدخوللا وتتوقع اللجنة

       الدولي؛
                                                                     فيمننا يتعلننق ةنظمننة السننفر الصننادريا عننن البلنند المضننيف بشننقر أفننراد بعثننات معينننة     )ي( 

                                                                         ّ           وموظفذ الأمانة العامة من جنسيات معينةلا  ث اللجنة البلند المضنيف علن  رفنع منا تبقّن  منن قينود 
                                           ِّ                              علمالا في هاا الصددلا  واقف الدول الأعضاء المتضرِّريا كما ترد في تقرير الأمين العا              السفرلا و ي  

                    وتقرير البلد المضيف؛
                                                                               تؤكد اللجنة أهمية وفاء البعثات الدائمة وأفرادها وموظفذ الأمانة العامة بالتزاماتهم    )ك( 
        المالية؛

                 المتلنديا منن اوندمات                                                      تؤكد اللجننة علن  ضنروريا اسنتفاديا البعثنات الدائمنة والأمنم    )ل( 
                                                                                        المصرفية المناسبةلا وتتوقع أر يستمر البلد المضيف في مساعديا البعثات الدائمة المعتمديا لدى الأمم

                                        المتلديا وموظفيها في اوصول عل  هاه اودمات؛
                                                                ترحننل اللجنننة  شنناركة النندول الأعضنناء في الأمننم المتلننديا الننتي ليسننت مننن أعضنناء     )ه( 

ل                                                                 اللجنة كالك  ساهمة الأمانة العامة في عملهالا وتؤكند أهمينة تلنك المسناهمة                        ِّّ اللجنة في عملها  وترحِّّ
                                        َّ                                           واللجنة عل  اقتنات ةر عملها ااا  قد تعزَّت بفضل ما أبدته جميع الأ راف المعنية من تعاور؛
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                 ِّ                                                     تود اللجنة أر تكرِّر اتعراا عن تقديرها لممثل بعثة الوفيات المتلديا لدى الأمم     )ن( 
                                                                      سؤول عن شؤور البلد المضيفلا وقسم شنؤور البلند المضنيف في بعثنة النوفيات المتلنديالا          المتلديا الم

                                                                              ومكتل شؤور البعثات الأجنبيةلا فضلا عن اايئات المحلينةلا وعلن  الأخن  مكتنل العمنديا للشنؤور 
                            الدوليةلا لمشاركتهم في جلساتها؛

              ة المسائل التي                                                          تعرا اللجنة عن تقديرها للجهود التي يبااا الرئيس من أجل معالج    )س( 
                                                                                  أ يرت في اللجنةلا وتشجع في هاا الصدد الدول الأعضاء عل  افستفاديا من مساعدته حسبما تنراه

  .     ضروريا
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       المرفق 
                                             قائمة بالمواضيع المعروضة عل  اللجنة للنظر فيها   

 
                                 مسفلة أم. البعثات وسلامة أفرادها. -   0
                                            المبره بين الأمم المتحدة والولايات المتحأدة الأمريكيأة                                        النظر في المسائل الناشئة ع. تنفي  الاتفاق  -   6

                                                    بشفن مقر الأمم المتحدة، وتقدت توصيات بشفةا، بما في ذلكا
                                     تأشيرات الدخول الصادرة ع. البلد المضير؛    )أ( 
                              ا سرار ججراءات الهجرة والجمارك؛    )ب( 
                   ا عفاء م. الضرائا.    )في( 

                                                     مم المتحدة وأفراد تلك البعثات، ولا سيما مشكلة المطالبات                                مسدوليات البعثات الدائمة لدى الأ -   3
                                                                              المتعلقة بالمديونية المالية، وا جراءات الواجا اتباعها بهدي تسوية المسائل المتصلة بها.

                                             سك. الموظفين الدبلوماسيين وموظفي الأمانة العامة. -   4
                         مسفلة الامتيائات واناصاتتا -   5

         واناصاتت؛                        دراسة مقارنة للامتيائات    )أ( 
                                                              اتفاقية امتيائات الأمم المتحدة وحصاتتها والصكوك الأخرى ذات الصلة.    )ب( 

                                                                    أنشطة البلد المضيرا الأنشطة الرامية إ  مساعدة أفراد مجتمع الأمم المتحدة. -   2
                                                   النقلا استثداه السيارات ووقوفها والمسائل ذات الصلة. -   2
                        التفمين والتعليم والصحة. -   8
                                                                              العلاقات العامة لمجتمع الأمم المتحأدة في المدينأة المضأيفة، ومسأفلة تشأجيع وسأائط ا عألاه علأى  -   2

                                                           تعرير الجمهور بوظائر ومركز البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة.
                                                      النظر في تقرير اللجنة المقده إ  الجمعية العامة واعتماد . -    01
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